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i '' E D I 
F A M O S A , 

E i L . D E F E N S O R ^ E L P E Ñ O N , 
' DE DON JUAN BAUTISTA DIAMANT^^^ 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 
• D.García de Toledo, barba. * Poca Rop^. *Taife. „ 
• D.Lope dé Figueroa, barba, ^Marcela, dím^ r Ametillo. %Moros» 
^uan Gómez., gahn.f rLuyfa. 2 - •Xarifa, fegmdá. 

•Jf El Gtvernador de la plaza, m A^vtjtXMde^fégüdo. g Soldados, y un Sargíto» 

Salen 4venzayde,Tarfe^ y Apietillú, 
Tarfé Efta es, famofo Avcnzaydc, 

de Velez.de h Gomera 
la iüfeliz reliquia, ella es ' ¡ 
del Peñón h fortaleza. 

Óíf. Y añade, que efta es,ó Tarfe; 
violenta caxa de aquella 
perla, de Africa, y del mundo, 
cárcel de la Primavera, 
engace de todo el Sol, 

. n ^ a r dtí'la Aurora bella, 
qfre mereciendo á Xarifa, 
aunque violentada fea, 
es caxa, prifion, y engace 
de Sol , de Aurora, y de perla. 

'ArntÍM Y fi permitir Mahoma 
defeubrernos centinelas, 4 

•para mi cftar el infierno, 
que me remper el cabeza. 

Tar^A qué adelantados , pues 
7 de tus Morifcas hileras, 

fiado de mí amilUd, 
y de tu valor, intentas, 
que al Peñón te acerque , y ya 
que rcgiñras fus almenas 
conUpocii claridaA. 

que la efcafa luz difpenfa, | 
porque mudo eg !a iniencío» ^ 
no me participas della. 

' A x ^ Y Tarfe amigo, que coraba 
es de tan rara eftrañera 
el fuceíTo de mi mal, 
no admiro que no.lc íntiendas. 
Pero lo que eñraño, Tarfc, 
e s , que no te dieflen feñas 

' de fcr de amor mis tormentos, 
aunque no'de amor mis quexasi 
porque foy tan infeliz, 
que al paíTo que fe-le eftrech» 
á mi alivio la efpcranza, 
no puedo qnexarme della* 

Tat. Ni te entiendo , ni picfum» 
que aquí á propofito venga 
la converfacion de amor. 

'Amet. Antes que Cbriftianos legas 
embiarnos á nuramalas, 
andamos i norabuenas. 

'Av. Porque no prefumas, Tarfe» 
que es liviandad , y no deuda 
i ade mi v ^ i d a , harc 
que fácilmente lo entiendas. 
lYod^n^igo á las largas marcho, 

. A / 



E¡ Dífenfor 
que oiftc á ni1 diligencia, 
dcfdc Akaíiigran , mi patria, 
cuya Alcaydia es mi herencia. 

v l J ^ i i e á vifta del Peñón 
í V ^ j ^ i c z mil Mor^s de guerra 

infantes , y quatro mil̂  
ginctes, cuyas fobcrvias 
yeguas , fi las que fon vientos 
merecen nombres de yeguas»--^ 
"Con tanto dominio pifan 
fel fuclo quando íe huellan, 
4.]ue parcccqueavafTailan' 
ti diílrl*) que paíTean» 
í S h pref» midas de iieblcs,' i 
que atendiendo i fu tropieza, 
porque el polvo , que ocaíionaa 

~ no les manche la pureza. 
Si fus clines le levantan, 
con f u s ^ u m a s le anegan, 
t o n tu gtnte incorporadas^t^ 
como fabes, en U fierra 
de Raban hicieron alto 
oy mis lunadas vandcras, 
que mi intento es deftruir 
cfta defendida fuerza 
ile defnud'os tigres de hombres 
con fcmcjanza de fieras. 
Mo es dudable, mas lo es 
el motivo que me alienta 
á f u ruina infelice, 
pnes aunque baftante fea 
t i del odio natural, 
que en nueílras iwcioncs rc¡na¿ 
y á elle añadido dcfpues 
el de ver qnc fe fuñenta 
á pcfar de Africa toda 
cña injirria de la feta 
Mahometana» cftc lunar 
de la Morifca belleza: 
no es ninguna deftas caufas,; 
aunque tan foraofas m n . 
Ja que me mueve anÂ ^̂ un̂ .» 

del Peñón. 
la que o0ado me violenta^ 
la que noble me cómbida, 
y U que me obliga ciega. 

'pMas poder tiene, mayor 
dominio, ay Tatfe 1 grangeii 
la razón que me apafsiona, 
y el dolor que me atormentan 
Y fupuefto que lo i g n o r a s , - ^ 
oye, para que lo fepas, ' 
y falva tu la objeccioa 
de hablar en eftas materias 
en li%ar tan peligrofo, 
comfaber que no fe acuerda 
el atsor de-l!||js peligros, 
juei no ay quien ame, que teraáíHr 
Defde"nis mas,tIcrnos aííos 
ali fiado en las opueñas 
vanderas de amor , y Marte, 
curse las varias efcuelas 
de rendimientos, y horroreSjj; 
de alagos, y de violencias, 
reduciendo á una opinion 
las dos difcordcs fentencias 
de que aya ternura airada, 
y enamorada fiereza. 
En Alcafagran vi un día, 
y no te digo que fuera 
mejor, no aver vifto TarfCj^ 
que es muy cobarde de penas 
quien preferir quiere amandct 
áfu amor fu conveniencia, 
porque ay penas tan divinas,; 
que es culpa no padecerlas. 
Vi al Sol, pero vi áXar¡fa>-f^ 
que para decir qual fea 
fu divina perfección, 
no ay mas frafe que ella mcftoái .^ 
Hendido á fu cielo, en fin, 
por ir zanjando moleñas 
digrefsiones de fufpiros, 
de llantos, y diligencias^ 
û̂ í̂  lernas defprcciadas, y otras 
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I^eDoHjfaánSattit/aDUmdnté; m 
admitidas, todas ceflan de efta infelicc tragedla ^ 

en Alcafagraii, adonde 
lloraba enconces ÍHaufeocIa , ,^ 

en faber que fe reducen 
á glorias de amor las penarSt; 
PaíTare, ay de mi ! infelicc 
i la mayor, la mas fiera 
aiiguftia, el mas grave mal, 
que los rigores acuerdan, 
pues no igualan mis tormentos,•j 
aunque los fuyos padezcan, 
Tantalo á la boca el agua, 
Sifífo al ombro la peña. 
"Era yá Xarifa mia, 
porque lo decía ella, 
que no ay mas feguridaíl 
en las mugeres de p r e n d a s ; ^ 
t r a j a mi cfpofa, ay triíle! 
no sé como o refiera, 
que ftjpafman las palabras 
entre el afeito, y la lengua. 
Quando acabamos dcfdíchas, 
que no ay razón de que fea 
al refiftiros de bronce, 

L y al pronunciaros de cera! 
Quando vna ta rde^ar i fa^-^ 
con algunas Moras bellas 
de efíe vecino caftillo, 
a quien fu padre govierua, 
falio ál campo disfrazada, 
y divertida en la ficfta 
fe aparto tanto del muro, 
que dio en las manos fobervias 
de unos Chriftianos, que entoces 
iban a correr la tierra: 
efclávo hicieron al día, 
y fue tanta la terneza 
de ver padecer al So!, . 
_que lloraron las cftrcllas.-X 
ViUiófé cl cielo de luto. 
fuera fcntimiento, 6 fuera 
fujetarfe á padecer 

Joseclipfes de la tierra. 
"TuvTIa míe va infelicc J ^ 

"Dcxole de encarecer, 
temiendo que no lo creas, 
mi dolor , porque fentlr 
adveríidad como eíta, 
jr tener vida, parece 
¡mpofsible que fyceda; 
pues no todos faben , Tarfc,' 
que déla propia manera 
que un gufto quita la vida, 
un difgutto la alimenta, 
qse ay v,enenos tan crueles, 
que por no perder la eCTencia. 
de fu efeóto, en no matar 
logran fu naturaleza. 
Bien parecerá, que quando 
la fortuna , tan fevera 
fe moftraba en niis ultrages, 
no permitirla fiera, 
ni un refquicio d^ confuelo 
para reparar mis quexas: 
pero no fueafsi, pues dando 
¿ fu curfo toda entera 
Iftbuelta defuboluble, 
de fu nunca fixa rueda, 
con el cftremo infelicc 
de fuadvcrfidad moleña, 
de la divina Xarifa, 
llego á la cfclavitud bella, 
y como era precifo, 
qrie defde la cumbre cxcelfí 
de la defdicha , "baxando 
acia la ícnauta fuera 
declijio la fuerte ingrata, 
en que yá qae prilionera 
fucfe-arifa como cfclava, 
como dama no lo fuera. 
Porque el varonil adorno, 
qífeentonces fu disfraz era, 

y w ^ q u e no fu cfcl&vitu4. 

í 
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V íinglo fu naturaleza." 
Diráfme , que eñe rccurfo 

ts frágil en tan inmenfa 
i'opelia de defgraclas, 

y rcfponder ferá fuerza: 
que fi el filo de una eíjpada 
aflc el trific qu? fe anega, 
y por reparo le tiene, ^ 
no ferá mucho que tenga 
yo por confuelo el ahorro 
de mis zelos ; pues fi viera 
el mas bárbaro á Xarifa, 
y fu beldad conociera, 
era precifo adorarla;, 
y también por confequencia 
forzofo matarme á mi, 
pues bañara á mi fineza, 
que otro amor la defeár®, , 

I para que yo me muriera. ' 
i Con eñe afan , y el difcurfq 
I de ver qaan humilde fuera 

la intención de refcatarla 
á valor que no tuviera 
nvi faugrc.ea fu eñinraclon, 
pues no bafta quanto encierra 
el mar,.quanto engendra el Sol, 
ni quanto éfconde la tierra 
en pardas grutas , en blancas 
conchas , y en doradas vcnas^ 
para apreciar la menor 
perfección de fu belleza^ 
fi donde todo es tan mocho,' 
ayalgo que menos fea, 
íabicüdo que era el Peóoa 
de fu hr¿ humilde esfera, 
«uftodia de fu al ved rio, 
prlfion de f» geotileia 

EJDeftnfordeíPenoni 

Con enamoradas a n f i a s , - ^ 
y con piadofas ternezas, 
junte qnaiKo Moro cioc 
alfanje , y lanza maneja, J L 

todo^s, o Tarfcg 

ara que innrumento feas 
Át reñituir al mundo 
las luces que le hermofean^ 
álas rofas la fragrancia, 
la vida á las azucenas, 
el matiz á los claveles, 
k perfección á las perlas, 
el ambar á los jazmines, 
el candor á las mofquetas, 
rifa á las fonoras fuentes, 
voz a las aves parleras, 
y á mi eJ^jlma que me anima,' 
y la vida que me alienta. 
Arda , pues, el Peñón, ardan 
í^'^cendio que congelan 
mis penas enamoradas 

^ f̂us defendidas almenas. 
Y pues folo'^de faber 
te falta, cjual, Tarfe, fea 
la intención de acltl-rntarmé 
de mi gente , es la fineza 
de mi amor, con dos intetitoü¿ 
el primero, de que vean 
i»is triftes canfados ojos, ^ 
las paredes que rodean 
el fimtilacro que adoro, 
y cpnfolarme con ellasí 
y es el fegundo, advertir 
en la muralla fobervia 
por donde pueda aflaltat^ 
fo temida fortaleza. 
Efta es, Tarfe valerofo, 
ía razón que me vipjenra, 
la caufa que me ocafiona, 
y el empeño que me fuerza. 
Tu, pues eres noble, allá 
contigo, mira ü es deuda 
para obligación tan grStíde,' 
dcmonñracion tan pequeña,. 
Si eres amante, dtfcurre 
lo que el amor aconfeja: 
f u c ^ r ^ vaUcnce, nota 

lo 
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lo qué el pundonor ordena, 
mientras yo reíücIco,firme, 
amaneé, y rendido, en'mueftra j 
dé mi obligación, confagro ! 
al dueño que la fuflenta í 
dcfvelos, cuidados, anfias, 
riefgosjpeligros, ofenfas, 

_ tcmpres, fuítos , defmayos^ I 
ofladlas, y violencias; I 
pues á pelar de Mahoma, f 
€ en eñorvarlo fe einpcña|¿ | 
6 he de librar, á Xarifa, 
¿mori r en la contienda» 

Tar. Quien fin faber la razón 
de tu empeño, con tan ciega 
obediencia fe difpufo 
al peligro de tu empreíTa.' 
Claro eftá, que averiguando 
Avenzaide, quanto fea 
precifa tu obligación» 
no podrá faltarte á ella.' 
Pero también es verdad, 
<5ue fi ce aventuras yerras^ 
no-folo el fin de librac 
á Xarifa de la fiera 
cfclavitud que la oprime, 
fino la cfperanzamefma, 
pues tu perdido, no ay como 
fu libertad forma tenga. 
iY afsi foy de parecer, 
que en fola efta noche arriefgas 
el precio de muchos logros. 
. Bieii veo que me aconfejaí^ 

la verdad; pero es Xarifa 
mí vida, y eftoy fin ella. 

¡Üí». Echamos corer fenior, 
que me parece que lega 
mwcho gentes Chríftianilie,-

Como puede ícr que ccda 
del intento de adorar 
cflas paredes, fi en ellas 
í á á el templo de 3í«¡fa,' 

Dt Don juán ^Autífia ^hmd»te: 
y f 

$ 
pues creo que rae dixerí 
el alma á verme bolver, 
fin reverenciar fiquiera. 
el lugar que la mcrécc 
divina, aunque prifionera; 

Canta Xarifi en la muralla) 
derttJCif. La fin ventura Xacifa^ 

hija del noble Zalema, 
olvidada de Avenzaide, 
gime amante, y llora prefa; 

'¿H¡'entras eantn Xarifii fAlenjnan 
GomeHf y Poca Ropa reprefentaH'. 

do i media voz. 
J a , No hagas. Poca Ropa, ruido,; 

qne quiero"defde mas cerca 
ver fi entiendo lo que hablan 
eftos Moros.Pof.Pucs no fuerí 
mejor ir defcalabrando? 

j f» . Muy valiente eftás, fofsicgüi' 
que tiempo avrá para todo. 

Poc. De quando acá ufte con flema?;. 
fijí/lSTXar. En lína ¡njuftíF pírifiow' -f 

' dos veces cautiva, pena | 
. ofenfas de fu fortuna, I 
• Y agravios de fu fineta. ' 

^Jtv. Ay Tarfelquien podrá oír, 
* aquien,ay de mi! fe quexa i 

tan tiernamente, qqe axwrriempoí 
agaflaja, y atormenta. 

Tar. Como? Como aquella vos 
es de Xarifa, no creas 
dulce accnto,quc me acufas 
en mi conftancia tibieza, 
cree en mi ventura dcfgraciaí 
pero no en mi amor ofenfa» 
tu tienes 'prefa la vida, ^ 
y yo tengo el alma prefar í 
de hierro fon tus prifioncs, f 
de defdichas mis cadenas, ' 
mi bien , oye á quien te adoran 

Xar, Como c&pofsible que pueda 
caoc^ una pafsion, que oljfide . 
e " " ' f 
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6 Eíüefénfiír del Piñón. 
un hombré de tn piiidencu , tyacoíTfus tropas te aíCrcas, 

de la razón? Av. Con faber i . . . . 
que aquí es tazón no tenerla. 

Trfr.Mira Avcnzaitle. Ap.Ay de mi! 
dexanife morir de aquélla 
Voz, que i njuñamen te agravia 
lo nufmo que lifonjea: 
pues quando de oiría vivo, 
muero de faber que fea» 
donde quexofala cfciicho, 
añadiendofe á mis penas 
fus defconñanMS, pues 
dice quaíido fe lamenta. 

Z)r insda que venga ajujíada la rtpre 
fentAvian COA la wu/tca,earttaXarifa, 

}' reprefttita Atea^aide^y lueg» 
finittentrje profigue, 

X*r. La fin ventara Xarifa, 
hija del noble Zulema, 
olvidada de Avenzaide 
^inie amanee, y llora preft^ 

"Av. Y fup'ueíto que ya fobraa 
a viña de eña inclemencia 
de ampí , prevenciones fabíasj' 
y fagaces advertencias, 
pues donde obra la cordura, 

I aycntnra la fineza. 
• ^ tó r f eVrá r t e valerofo, 

y conduce mis hileras, 
niieotras con fombras la noche 
tiene las luces fnfpenfas, 
que yo en efte propio fitio 
te aguardare, porque vea 
el Sol en fu hermofo Oriente 
la fatisfacion entera, 

• "tfue dá mi amor de mi amor. 
,Y pues ya no ay donde quepan 
fabios confejos, ó Taríe, 
no ay para que te detengas, 
parte en las vcloccs alas 
íle mi corazon, yá llegas, 

^ i s Mó£05 awudiUas, 

yá la fortaleza aíTako, 
ya corono fus almenas, 
ya llego i la injufta cárcel, 
yá faco á mi dueño della, 
yá en fus brazos me recibe, 
ya me abrafo en fus earellas,' 
ya misteínezas la obligan, 
yá fus alagos me templan, 
y yá,Taífe, eñoy fin alma 
de ver que efto no fucede. 

Tar. A relolucion tan grande" 
refponderte ferá fuerza, 
que donde tu te perdieres,' 
no importa q yo rae pierda.r<iy5.: 

Jv. Sigúeme Amete, que quiero, 
dando á efte muro la bueka 
ver, fi quiere mi fortuna, 
que al dueño defta voz vea. 

'/»». No poder andar de miedo. 
Por. Mira que fe van. Vanfe¿ 
J«.Efpera,que pues bolver por aquí 

es precifo, y en mi es deuda 
guardar efte puefto, quando 
den. Poca Ropa, la buelta. 

Fsc, Si no ló remedía Dios 
los pondrá de buelta, y media. 
Oyó lo que hablaban? fu. No, 
aunque algunas voces tiernas, 
que comenzando en palabras, 

íife rematabaa en que-vas, 
pudieron darme á entender, 
que era dé amor la contienda,' 
y fenrire fi es afsi, 
porque sé lo que atormenta, 
amor baríes mas <aftigo 
del que tfenín en fn pena, 
aunque no hallo en et Pciloíí 
cautiva que íes merezca 
el peligro en que fe ponen. 

Píí-.Mire,cftos fon uhas beftiasv 
aue lio miran goUe.i Jas¿ 

X 



y en buena fce, fi fe acuerda, el lugar de cada píez«<? 
que aquel Morillo caatoc 

. tiene una cara de perlas, 
una boga de alfeñique, 
y unas manos de manteca; 

jfu. Y que tenemos con cífo? 
fue. Que puede fcr que no fea 

Moro. Sino que, Pof.Morillo 
de la propia chimenea 
de la cocina de amor, 
donde las almas fe tucflat]« 

J t t , ElMoro que fe aparto 
no buelve? Pgc. Y de cflb le pefa, 
mejor no nos avendremos 
con dos, que con tres? 

Que tenga 
iin hombre de bien tan poco 
valot, que al numero atienda 
de diez Moros mas á menos? 
lY que tantas experiencias 
como ha tenido de mi 
el rezelo , no le venzan,' 
qnando fabe que fi Dios, 
como pudo hacer hiciera "" 
de las arenas que pifo 
armados Moros de guerra, 
fobre fus roxos bonetes, i 
aunque ínumcrabks fueran, 
los pies eftampara, como 
los eñampg^en las ar|nas. 

Poc. Mire /o^as de Dios 
fon todas, Juan Gome?. 

J u , De que mauera? 
Poe. Dios que cria los leones, 

clria taaibien las ovejas, 
y yo que nafoy fobervio, 

• hablando verdatd, quifiera 
deftos dos Moros el humo, 
porque me tuviera quenta 
coneftos calzones, pues 
cada mañana me cueftaii 
quatco horas para ajuKai;; 

itj 

Saber qual es el embe^,' ^ ^ y f _ 
b el haz, q aufique en efta c I c n c í í T ^ 
eftudio tüdos los dias,,. 
nunca acabo de faberla. 

Ja, Y para tanto trabajo 
no te parece que fuera 
mejor ícner dos? Poc» SIamig<>4 
pues á menos les cupiera. 

JFff. Pues ai efíán eíTos Moros, 
no ay fino con gentileza 
llegar, y aprefatlos, pueíía 
qüe la ocafíon los prefcnta* 

Poí. Mira Juan Gómez? 
/«.Señor Poca Ropa, la llaneza 

parece bien entre ¡guales, 
Crvale efto de advertencia, . 
y cada oveja, pues fabe 
que lo es, aunque mejor fucrá 
no averio fabidp , trat« .. .'f 
igualdad con fu pareja, 
que á mi no me habla de tu, 
notando la diferencia 
que ay de mi valor a todos, 
fino la hermofa Marcela, 
3 quien.me rindió el amor 
cmbofcando lastflreHas 
de fus ojos, en el bofque 
de fus pcftañas efpcfas. 

P(?(, Efte fue amor de la -patría, 
J v . Pues enmiende la létnez^i» 
PíJf^Eüfiidcfcuido.. 1. 
Jfu, Pues tener cuidado. i • 
Pee. Fuefltí la lengua, 
f a a n . Pues atarla.. 
ffff .Tue equivoco. 
J u . Pues ho fea. mal Poeta. 
Poe. Enojad o eítás, por vida* 
J t i . Si has de decir de Marcela, 

porque en tampoco no cmpcáés 
nombre de tal reverencias 
tracarae como gufiares,^. 
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m Definfer ¿d Peñatt t ^ 
» y no jures fu belleza. 
1 Bendito fea Dios, que se 
* " por adonde te vadeas: 

mas ola, el otro en campaña., 
J w Si !a efcnridad hiciera 

algos palabra no hables, 
que parece que fe acerca, 
creyendo que foy el otro. 

SakTarfi. 
^ a r . Eña es la parce mefma 

donde le dexe, y efte es 
Avenzalde. Ju . Llega, llega,' 
y habla quedo, que he fentido 
ChríñianoS'por aqui cerca. 

3r4y.'Pucs fabe, que atento Audalla 
á tu amor, con diligencia 
movió en feguímienco tuyo 
el campo, y éftátan cerca, 
q'iié jjucdes ole fi efcnchas 
las'pifad^S de las yeguas,, 
con quo podrás aíTaltar, 
pues tanto ¡el amor te empeñ'íjj 
conío defeás, la plaza 
al inftanre que amanezca; • 

^'«..Aírahar la plaza, aqui.. 
ha de-hace p masía cautela, 
que el valor, pues ios ardides 
Ion el alma de la guerra. 

?flí-.HablaIe enMoro.Ta.Que dices? 
J».Amigo,qiTe al punto buelvas,: 

y que la digas Audalla, • - , • , 
que quiero hacer expej-icngla;, r : . 
fi la gfnte que'traemos 
es para tan graví emprcíTa .-
apropofito.y que afsi . 
fi oyere ruido fepa, 
<juc foy yo quien le ocafion», 
porque cuidado no tenga, 
y que fe fofsiegue el campo^ 
haña que yo de la budta. 

7'ar, Aunque no te entiendo sé 
qljedfcem es mi ^ u d a - F í / f j 

P<í.Crey6Io,lb6lvI6.J//.Importülé, 
porque íino no bolvlefa. -

Pos. Yaora que haremos?^». Aora 
partir cu con diligencia, 
y llevarle efta noticia 
á Don Francifco de Leyvá 
mi Governador j y dile 
^uanto importa qae acometa 
á los Moros efta noche, 
pues por eíTo ufe de aquella 
eftratagema que vlfteís 
pues tengo por cofa cierta, 

. que fi el aualto refifte 
del Peñón la fortaleza, 
fe avrá de rendir al íitio, 
falta de qu^anto convenga 
para fuftenbrfe, pues 
aunque en fu defenfa tenga 
al fathofd Don Garcja 
de Toledo,gloria nuefiray 
y al valerofo Don Lope, 
•que libres de la tormenta 
que oy corrió coda la armada»; 
temaro» puerto eh fu arena:.' 
eflo no es mas que añadir 
álaíJefgracia materia, 
mienti^as no fe fabe el rumbo^, 
que la Real Armada lleva: 
y mientras no buelve, parte,; 
y enc^rgajle que refueiva 
lo que d igo, y dile m ^ , 
queyo,quedo aqui i otra emprefaj 
pero que efte fin cjiidado, 
que no faltare á la fiefta. 

Pofji Y íi me hallan ettos Moros? 
jFxf. Ir por.donde 00 te vean» ' 
Pac, Voy,pues.|«".Afsí Poca Ropa? 
Pot, Que falca? Jií .Diícá Marcela, ' 

que le ruego que no falga 
de la plaza , y que me tenga 
fíquiera efta vez fin fiifto 
fu teaieridad refuelta, 

Pci 



'1 
Dt Don jaun Smtijla 

Foc. Yo íl'hare, mas ya cú fabes, 
que espedirle al olmo peras, 
decirle á ella que no falga, 
y mas eftando tu fuera, 

J» . Yo se que me hará merced. 
Pf f . La otra, bonita es ella- Vafe, 
Jtt. O noche en tu tez obfcura, 

fi mi valor no fe engaña, 
lograr efpero la hazaña 
mas feliz de»mi ventura. 
EQe Moro ¿ quien efperq 
es dueño-defta facción, 
y fe aflegura el Peñón 
h le hago mi priíioncro. 
Seme efta vez oportuna 
fortuna, y pondré por clavo * 

; á tu rueda, en eñe. efelavo 
el exe de mi fortuna. 
Pero pues tarda, yo íntentQ , 
blufearle, pues en rigor, 
fino fuere mas válor, 
ícrá menos fufrimientott-'p 
Por eña fenda á encont^^I^t 

- me refuelvo masaprifa,» . 
que fi el rebato me avifa, 

, pierdo la"oeafion de hallarle. . 
Ea, pues, ciega ilufion 
de la humana idolatría, 

' piics pongo yo la oíTadia, 
difponme tu la ocaCon. 

VAfe^y fahn Marcela ^y Luyf» eoj» 
mAnttnillaSy y efiadas. 

Luy. Adonde vamos muger 
con tan grande obfcuridad? 
mira que es temeridad. 

Mar. Mal fabes lo que «s querer, 
tocole á Juan Gómez oy 
fer del campo centintla, 
y como fu amante foy, 
fu defvelo me defvela, 
y á divertirfele voy. 
No cftrañj;s verme excedec 

Dtamañié: ^ 
mi íer, ni menos te éfpáiite,; ' 
que fe dexaífen vencer ^ ^ 
los indicios de-muger ^ 
délas pafsiones de amante.-
Y porque juzgues mejor, 
qQenofoyyo, confidera 
cfla que ves fin temor, 
pues foy una menfagera • 
del cuidado de mi amor. 

Luy. Y élTa es prevención fíqulerá 
por fi llegare á cogerte 
algún Moro de galera, 
para que puedan valerte 
las leyes die menfagera? 

Mar, Moro á mi? eftás fin juiziol 
Moro a Marcela? no fabes, 
que es mi corazon efpejo 
del aliento de mi amante; 
y que quando en el fe mira 
le iinprime valor tan grande,; 
que infundiéndome fu fer, 

^ me. dexa fu íehiejantc: 
qué mas dixeras á una 
Heí^as que Uaniaadeídades^ 
la hipocrefia dé amor? 
Entre eftufillas, y guantes,; 
empanada de una cofa, 
que ni es pcfcado , ni carníj' 
quinta eflenda de tnuger, 
almita de efcaparate, 
trafto de fu tocador, 
clavo de fu guardainfancCj^ 
tan hazañera, quefopla 
la efpuma del chocokte¿ 
qoe mas dixetas? 

Luy, Ni a«a tanto, 
Pero pues el amor fabe 
hacer cobardes valientes; 
y hacer valiente cobardes/ 
como'elmió náTabido 
mudar nunca de femblantf,' 
pues tengo aora el propio wádo; 



JO ElDefenfirdtlPen^it. 
i que me d m t o n mis padres? y á ver fí puedo Inquirir 
Matc. Pues amas tu? 

'^J^uyf. Mi p o q u i t o . y i quien? 
Luyf. £s fugeto grave, 

y efpcra tomar ctiado, 
con que esüicrza recatarle, 

i Matc. y tejcor^cípopde? 
Layf: No. Marc. C o t ^ t 

I i'^yí' Como no lo fabe. 
I ^d r .Pues que efperas?£.«>'.Ocafxoa 

More. Pues cotno puede faltarte 
amando, y íiendo muger, i 
fin que la bufqnes, y la halles? 

í u y / . Ay Poca Ropa! 
Mare. A eíTe quieres? 
Ltty/. Quedo, no lo fepa nadie. 
Mar.Qac lindo gufto!¿-«/.Famoro. 
M*rc, Dcxemos los difparates, 

y (in perder tiempo yauios» 
que el coraron fe me parte 
hablando aca en nuettro eftilo 
por ver á mi Juan.Líy.Tomatcs; 
y i mi la propia aíTadura 
fe-iiic arranca dclgaznate, 
por hallar á mi ándrajofo, 
que en materia de bufcarie, 
como mi piedra en el rollo, 
tengo cu mi ilma mis carnes. 

'Man. Pero efte es el fitio, ay trifte! 
y en el no divifo á nadie. , 

Luy»Como á nadiej pues no oyfis 
hablar azia aquella pacte? 

'Marc. Dices bien. 
Pues fon fin duda 

el uno, y el otro Marte, 
¿e la una, y otra Venus. 

Mart, Vamos, que pretendo darle 
un poco de pefadumbre 
por la que me cucíla hallarle. 

Vanft.y faitn Avtn¿iyde,yAinetilh» 
Avitiz. Aquí donde oí el acento 

bueWo^ Qtra vez a bufcarie^ 

Amete, de donde fale. 
iíffíí. No acerques tanto ai muralla^' 

quedarnos con algo. 
Avenkayd. No hables, 

porque puedarl los oídos 
hacer mejor el examen. 

Xarifa de hombre en IA t«uraUa¿, 
XAfif* Durmiófe ía centinela^ 

que güila de que le cante 
al acento dolorofo 
de la voz de mis pefares; 
y yo entre tanto pretendo^ 
amparada deílc rrage, 
que aqui igaorada me tiene: 
Ay infeliz! confolarmc, 
n ay confuclo en mis defdichaai 
con mirar ázia la parte, 
qtic fue Oriente de mi vida, 
y es memoria de mis males. 
Ay Avenzayde olvidado 
de quien por ti muere amante! 
íftSíífé, 6 noche mts, quexas, 
quentaíc amor mis ultragcs: 
ay infellce de mi! 

Avenz-, Sino fue engaño del ayre, 
6 prevención del defeo, 
voz efeiiché lamentable, 
quien fera? /íw.Aigun centinela, 
que eñáríífc muriendo de hambre. 

Acen¿. Buelve á callar. 
Xir/yi Ay de mi! 
Av. Otra vez bolvio á quexarfc: 

quien es? y yo determino 
íaberlo, porque me late 
el corazon en el pecho 
con movimientos tan grandes, 
que parece que me avífa, 
de lo que debo infotmarnJe: 
acerquémonos. 

Aíf^et. Acerquemos. 
.JLír. Ay adorado Aycnzaydci 

Af* 

r 

jí 
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Don =fiiaa B mi fia 
Tit T^onjMn 'Batiñfth^Ué.^nté, ^ 

Av. Voz, que me tióbras, cuya éresi Gov, Q^ic quiíTefíe Vuecciencla, ' J 

• ' i 
pero no m'e deícngaúes, 
fi eres Il-ufion , que adoro 
el engaño que me haces. 

Xdr, Qué es eíto que oygo,forcuiia, 
eco, que me perfuades 
á una dicha , no defmlentas 
tu femejatiia agradable. • 

'Av. Eres de Xarifa voz? 
^iír. Acento eres de Avcnzaydel 
Av. Rfcfpondante mis fufpirps. 
Xar. Dígantelo mis pefares. 

Marchen en orden.-
AdrTSyTCielos! 

\ , la ronda es efta que fale 
. de la plaza, y fi te encuentran,-

han de prenderte, ó raatattc: 
retírate ázia el abrigo 
de eíTe primer baluarte,-
donde te hablaré fegura 
de fobíefalto caii grande; 

üií». Pues cómo,Xarifa,quicrts;, ' 
que á tu villa fea cobarde. 

Í
Xar. Como quien me trai la vida 
I no ha de venir i matarme. 

En orden. :^w,Vamos, huir, 
que aquí no faberlo nadie. 

Xaf. Que haces, pues? 
Av. Obedecerte, 

proteftando que oae hace 
mayor fuerza tu precepto, 
que ios peligros mas grandes; 

Xar. Apriefla. . . t 
AJK. Andamos fonior. 
Xar, Vor fi quiere que le hallen 

mi defdicha ,.efperare 
á que defde aqui le amparen, 
mis ruegas, diciendo á voces . 
quien es, porque no le maten. 

falido apenas del trance 
de una tormenta terrible, 
fin dcfcanür-mi inflante, 
liallarfc en;etta ocafion? 

d.Lop. Tiene cofas rauy notaj>Ics¿ 
ay mitpierca! 

d. Gari. Nunca olvidan 
los peligros déla fangre; 

d, Lo^' Afsi á mi fe me. olvidará 
efle dolor , que me hace 
mercedjcomo ay muchos nobleí; 
que fe olvidan de fus padres. 

d. GATS. Don Lope de Figueroa?^ 
d, Lop. Señor Don Garcia? 
d. Giífff.Calk Vuefeñoria, 

no fea fatirico. 
d. Lop. Mira el Angel. 
Xar, Otro es el rumbo qu,? tonnaní 

y. pues ya no ay que me efpante, ' 
vamos con una alegría -
á olvidar, muchos pefares. Vafu 

d. l í ^ . Y digo,efle Juan Rodríguez^ 
ó Juan Gómez ¡ que le hace 
al fenor Goverbador 
falic a efta horá , fe fabe 
fi es hombre que entiende 

Gov, Es el hombre mas notable, 
que firye al Rey, fi tuviera 
como él dos mil infantes, 
conquiflára todo cl mundo. 

A.Gare. Encarecimiento grandtf.: 
Gcv. Es.valiente fin embuftc, 

y difcreto con donaire. 
d. Lop. Y es enamorado? 
Foe. Mucho. 
d. Lop. Eífe es el niejor efnaalte^ 

que yo no creo en valientes^ 
que no tienen efle achaque. 

Av* 

Salen don Garda de 7eledo^on Lopt d, Gar. Pues vos, fegun eíTo. 
de FigHeroa^et Goveraador^ Pae» d. Lop, Quedo, 

Jiapaffoldaí¡Qj,jf f¡ Surgtntt, .ê êâ û í̂ js yuecelcncía fabey 
flm 
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que se del pJi qiie cogea, 
no ay para que luble nadie. 

Ü. Garf. EíTa es buena, 
Lop. y cflkesliuda. ^ 'i 

Gcif. Diga Sirgcntó que marchen 
r al abrigo de í fías peñas. . > 

d. Lop. Si es lexos , avráldc'darme 
alguien que acueftas me llevé, x 
porque efte doloc infame 
delle diablo deíla piecíií^ • ^ 
no me dexa meneaimc. • ^ 

íí. Gíirf.Pues bueivafe,. ' v i , 
por mi vida , Don Lopéii . 

d. Lop. Eífo es olvidarfe, . • .. - . : 
de que en oyendo las c a m j . 
íe me eufordeccn los males. 

Gov. Soy de parecer»fcñores, 
que nos acerquemos, antes 
que el día fe nos defcnbra. 

d. Gar. Y ferá muy importante: 
brava alborada, Don Lope? 

W. Lop, Aqui plenfo defqui'taitUí; 
de los enfados del wat. ' 

y . Gdrf. Con cuidado 
eftoy notable de la armada, 

á.Lop,Con el día fabremos de iodo. 
Saríenti Marchen, pafle la palabra. 
Vanfe,y detitne donLope aPoe*Ropa 
d. Lop, Efcucha foldado. 
Poc. No me defgarre. 
d. Lop, Tan manido cñá de ropa? 

Tanto,qae aunqnemasíafalén 
no aprovechará. d^Lop, Por queí, 

Poc. Porque no avrádonde aten 
un grano dé fal en.todo 
mi veñido milerable. 

d. Lop, Humor gafia. 
Poc. Y Vuefeñoria le tiene. 
d. Lop, De que lo fabe? 
Poe, De eíTe doler de eCTa pierna^t 
d. Lop, Como fe llama? 
Pet, ISo tnáüde 

d. Lop, Por quef 
Pac. Porque efíb ala luz \t arañé» 
d, Lop, Alá luí? 
Poc. Si , püfqüe en viendo 
- • mí vetiido, eñ las fecales 

adivinará mí nombre, 
fm que fe le diga nadie. 

d. Lop; Vamos Juan Pobre. 
Poe. No es efle. 
d. Lop, Poca Hopa vamos. 
Poe. Yta le adiv ¡ no Vuefeoriai 

Árrimdndofe i el. 
d* ¿<J/?. Llegiiéfe á mi. 
Poe, No fe cargue. 
d.Lop. No puedo, que pefo muaho? 
Pof, Pues venga al Peñón á eftatfi; 

media docena de dias, 
y fe pondrá como un naipe. 

d, Lop, Vamos, que fe le alejan.' 
Pee. Vamos. 
d, Lop. Pues ande amigo. 

Pues ande. 
Antes dieatrarfí donLope,y PeeaRa* 
pAseupeñ la puerta izquierdatAven-' 

• zaydefyAmetillo,y la dereehaMare^ 
lla,y Luyfi^ydon Lope,y Poca Ropat 

Je van por la puerta de enmedio. 
Amete como azs-i 

ebando. 
'Afuef. Ya no aver nadie. 
Av. Aunque'fienro 

que no aya venido Tarfe^ 
kencoiitrare en el camino. 
Mar^^aSy y Luyfa i h paerta^ 

Porque no nos enconcraíTeií^ 
gañamos en el • rodeo 
toucho tíerhpo. 

Luy. Fue importante; 
pero aquí eftán todavía. 

Antet, A mi parecer, que hablarle 
mucho de genre Chriftianos. 

iííí. M o r o , no feas c obardc, 



atañe.' 

Be BonJuM Bimijla Diamarité. 
qué eOás conmigo, y eñoy Marc.íU cobarde, 
favorecido., 

' 3 

hí¿ 
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muúlio; 
eílarfq 

3e. 
jan; 

PocaRo^ 
ifAvtjJr 
tMarce^fí [ 
ca /íf^Ji^ 
vidio. 

, Lay^ No paíTcii, 
que azia acá vienen. 

Mfl»-. No harán: 
quien vá? no refponde nadie? 

Amet. Eftár gente Chriftianilia, 
I dexamós bor Dios paíTarle. 

'• \Av. Perro, que dices? 
Marcela 

Moros fon. 
Mar. Que importa,darles 

muchifsimas cuchilladas. 
^ Sin paíliir mas adelante 

rindan las armas los perros, 
'•\Av, Chriñianos, no ferá fácil. 

Luy. A efte que me toca á mi 
trataré de defpacharle, 
Santiago, y Poca Ropa. 

Rendios Moros al inflante, 
ó perdereis con las vidas 
las fobervias libertades, 

ylf .Chriílianos, vueílra defdicha 
os híplíeño en cí\e lance 

no huyas. Luy, Eftate quedo. 
I Av. dentry No hoyo de ti, 

htiy. Quiero atarle. 
Av. Sirio de mi fuerte aleve. 
Am. No apretar tanto,q ahogarme,: 
Mar. Moro buelvc. 

SAÍsjuan Gómez, 
jftt. Pues efcucho, 

que fe coraenzb el combate, 
y no he encontrado á efte Moro; 
Vamos donde no le falte 
en que ocuparfe al valor. 

Mar.Vacs buelves,no eres cobarde. 
Saca ¡a e/p^tda. Jh. Quien vá? 
Mar. Pues aora preguntas? W^ff. 
J t f . Marcela? Mtr. Juan Gómez. 
J u , Dame 

los brazos. 
Rtbuelcmf* Luy fa Amtillo , bái 

** * tiendo fe mal. 
Amet. Qéie querer diablo? 
Ja. En albricias de encontrarte^ 

y buelvete por uis ojos. 
Ahorremos de palabvas.r/^rw, Mare. Qué graciofo difparatc, 

vi wfí. P quien aora eñár Frayle 
Chriñianilío por Mahoma, 
que no ine romper turbante. 

Mar. Como Moro no te rindes? 
Av. Confieífote, que es notable 

tu valor. 
Líty. Rindete perro. 

ijuando un Moro, y no gallina 
huyo de mi no ha un iijRance. 

10. 
\erta.' 
itraíren¿ 

iblarlé 
:ios. 

' ^Te^' ^ ^ ^^^^ rendido, dexa row^ Aunque tu fineza es grande; 
^ y ? TroBSp¿tai,f eaxas. Q j ^ tu refolucion es mas. 
CPg»^y<^/Vfq,^Arma.arma,Santiapo. Mar. Yo te adoro, no te canfes. 

Av. Qué es cño nuevos pefaresl 
el Chriñiano hizo falida. 

l -

Luy. Y quando yo prendí un poUov 
Ja. Siempre tus temeridades 
- ipe tienen inquieta el alni^. 
Mar. Elfo merece quien fale 

a avehtnrarfe por ti. 

fegan cfcQcho, y fi á darle 
no voy calor ámi gente, 
recelo algún daño grave, 
y pues remediarlo iínportá: 
afsihadefer. 

Ju. Y yo te quiero, Marcela, 
que no gallo el tiempo en frafcí, ^ 
mas que á mi alma, y mi vida». J p Agj 

^ Dentro caxa ,y diten. [yCZ 
, ninguno,amigos, fe cfca4>e7'" " 
i L¿¿»f« y^y^Gcnizaros valerotos 

aqm ter^cis á Avenzaydc: 
kolr: 

que 
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bolvcd amigos, ^ 

SancLtgo. 
Di qaiüdo en qmado caxas, bajía 

quejf acabt. 
No es tiempo de que embaraces 

-mi valor. 
Mar. Pues puede el mió 

Juan Gómez embarazarte? 
J u . Buelvete por vida mia. 
JÍUf-, Yo no tengo de apartarme 

de tu lado. j"». Pues eñás 
refueka , y faltar del trance 
no me es pofsible, á tns ojos 
hazañas haré inmortales. 

Mar. Y yo á tu villa daré 
memorias á los Anales. 

'^m.Qüc hcrmofa elUs, y que fiera! 

SI DífeH/or det PtHon. 
Mar, Mal nacidos EfpafÍQlcs 

bolved los ojos á ver 
el valor de una muger. » -

jF». Nunca yo pierdo tus foles. 
Salea don García , y don Lope i 

d. Lop, No nos canfemos, íeñor, 
que os avéis de retirar. 

íí.Grfr. Don Lope eflb cs porfiar.: 
d. Lop. Y es fer cfclavo mejor, 

Defcubriófe con el día 
tanto enjambre de canallj,; 
que no sé y'ó fi fe halla 
mas en toda Berbería. 
Y por eflb aquí os aparto, 
y aun fi aqui nos detenemos,' 
confíanza en Dios irensos 
los dos á majar efparto. 

% • I r J f Mar.Tu que valiente,y que amante, á. G*r. Y que díráti fi defmayo 
«1 r J^ A Cofv/ Luy. Ven como perro de ciego 

Am. Eftár verdugo que ahorcarme. 
3 ^u , Africa tiembla. 

y C r j j ^ ^ e n t . Arma, arma, guerra, guerra, 
J u . De mis ojos no te apartes. 
Mar. NI tu faltes de los míos. 

Cort lat caxas lot dos, 
Africa, tu cQrago fale. 

De Venus en la hcrmofura. 
Mar. En los enojos de Marte. 

JORNADA S E G U N D A . ^ ^ 
Ruidodt batalla dentro.j/ü^ 

Z?ff.i.Qucnos carga todoclgruéSo 
Yá no ay como refiñir. 

^ V ü h í ^ - í i . ' H i j o s matar, y morir. 
Paf. Hijos no os metáis en eflb. 
M ' . Valcrofos Africanos 

no perdamos la ocafion, 
,, í qne quatro dcfnudos fon, 

* fiolved valieníes Chrifiianos. 

las lenguas efcrupulofas? 
d.Lop.Viwt Dios,que en eftas coü^ 

no podéis andar fin ayo: 
dirán que efto fue razón, 
fin tene^mas^ue a c g u j r ^ ^ 
porque « a S ^ o r m O T i t ^ ^ 
folo es defeípcracion. 
y amos, que va defpcrtando! 
eñe dolor, pefe i mi, 
mal aya la pierna , y 
malaya mi maña, quando 
por berictiecos, y cerros, 
fabiendo que me embaraza 
no fe la be pucfto pof maza 

^ a uno de tantos perros. 
Don Lope. 

d. Lop.. Por vida mía, 
que me aconfejeis. 

d. Garc. Paciencia. 
d. Lop, Y fe ríe Vuecelencia? 
d, Garc, Pues llora Vnefcñorla. 

< 4 

Marfsh ae^tchillando algunos Mo- LDtT/.Av,E\ dia es nuearoA&icanos. 
roí i y Juan Gmez. con otrofpafr. es fino nneLlro canalla. 

Jan ti teatro^ que aun cñá Juan Gómez vivo» 
d.Lop. 



De Don Jüan "BmtlftA Diamante; 15 ^ 
¿.Loí. Acia acá viene la d ^ a , que aviencio ¿c preguntar 

• ' ^ por alguien en efias playas, ' 
todo tm hombre como vos 
folo por mi preguntara. 

íi.Gíi.Pues no ay otros tan valíctesl 
J a . A eflTo refponder me holgara 

con las obras ; pero en tanto. 

Us cofag 

d. Gar. Y que hemos de hacer aoraí 
4, Lop. Defender ^cuchilladas 

efte puello, porque tengan 
los pocos que fe defmaudau 
ázia k plaza, por el ^ 
fegura a retirada. 

¿. Gar. Y eíTo fe hace fin peligro?' 
a. Lop. No, pero fpn cofas varias, 

f que el riefgo le, venga á mi, 
ó que yo al riefgo me vaya, 
que dado que un hombre deba 
no ir a bufcar fu defgracia, 
fi fu defgracia le bufca, 
cñá obligado á efperarla. 

íí.Gár.Pues hartos Moros fe acerca. 
Lop. Pu^s.efpaldas con efpaldas 
fenor Don García, y Uju£¥a 
Dios alian gcs, y azagayas; 

fi han de fervir las palabras, 
afirmo, que en el Peñón 
no podréis hallar efpada 
como ella, fino es 
otra que tengo colgada 
por trofeo de mi honra 
eñ U pared de mí cama. 

d. Lop. Con todo eíTo no es razón, 
que un hombre tan de bien haga 

alarde de si. J«.Qu^importa,r 
fi es.en ocafion que fehalla 
quien por mi dixcra preíl» 
todo lo que yo callara. </„G<ir. Duele aora la pierna? , , 

d.Lop. No. SaltJunnGmtK, J . Gaf. Pues quten pudiera?, 
íw. Porgue eft^defocupada Eífos Moros, O 

e f t a í ^ , me aparte ^ de quien fe oye la algazara. y 
por fuerza de la batalla, MZ Dent. Chnftianos fon, no fe | 
y porque perdi ^ Marcela, d. Gar. Muchos fon, 
y aqui prefumo encontrarla, d. Lop. Que importa? d.Gar. Nada. 

d.Gar. Soldado pafle en buen hora J a . Con todo cíTo, Tiendo muchos 

ia? 
iOría. 
íficanos. 
> canalla, 
ez vivo. 

fi fe retira ala plaza. 
J u . Nunca me retiro yo, 

dexando defabrigadas, * 
tan en manos del peligro, 
vidas de tanta importancia. 

d. Lop. Pues q hacéis en tales cafos? 
J u . Defenderlas, y^guardarlas 

contra granizo de flechas, 
y tocvelUno de lanzas. 

d.Gar,Ox^i el diablo del mozuelo.' 
á.Lcp.9ox Dios q tiene arrogancia, 

fois vos un Juan? Si fenor. 
d.Lop. Pues fin oí? mas palabra | 

fabeis ya por quien pregunto? 
J u . Si, pot^ue es cofa muy llapa. 

mucho peligro amenazan. 
d. Gar, Señor Juan Gómez? 
Juan. Señor. 
d.Gar.h mas Moros,mas ganancia-
jF«. Retiraos , y por mi cuenta. 
d. Gar. Eftais loco? 
d. Lop, Os retiráis vos? 
Jti. Yo, no por cierto, d, Lop. Pues 

como pretendéis que bagan 
don Garcia de Toledo, 
honra del valor de Efpaña, 
y Lope de Figueroa, 

» remedó de ías hazañas, 
lo que Juan Gómez no hiciera? 

Ja, Pues lino apretar las palina';, 
que 



m:¡ 
Q ^^ ÚeftnfordelPetíon; 

h ñ í ^ ^ j qi'e bien ferá menefter. no es la nueílra muy pequeña.-
4 Í V A ellos Moros,que fe efcapan. 

d, Lept Mentís perros. 
ydent. Aiarcjhy de mi! 

Jtran (iortiez. 

rf. Líjp.No, pero muy neceflaria, 
mas gracksá Dios. 

d.Garc, Quéhafído? 
d^ L«j>. Qtie .llegan ya. 

Qiie cfcticlu el alma Marcela. d.Garc. Lindas ¡gracias. 
iJÍjr. Que voy cautiva. r-r . ^ , , 
Ju. Ay infeliz! d. G. Alli os llaman. 
y » . Y es una dama que adoro. 
ií.Lfl.Pues q haceÍ5,peíe á mi alma, 

que no vais á focorrerla? 
Ja. Es tan crael mi defgtacia, 

que me eftorva quien me aniitia. 
d. Gar. Aqui no os detiene nada^ 
J f i . Vueílro ricfgo. 
d. Lop. No es ninguno. 

\^dent. MarCff'\w2in Gómez. 
d. G¿irc. Mirad que os llama. 
jFff. Será infamia. 
Les dos. No por cierto. 

Jfa . Quien lo afirma? 
Les dos. Los dos. Ju. Baila. 
d. Lop. La dama es antes que codo, ^ 

"-Jü. Pues en efla confianza 
perdonadme, fi del vucftro 
orro peligro me aparra. 

jjia^ 
\deritro Ju.^Marcela. 

Sden Tarfety Moras con rodelátí 
Titr/. Rendios, Chrlftían^s, 

que gratígean vnellrás canas 
efta piedad con mi esfuerzo. 

d.Lop.Y'és piedad muy coítefaoai 
cautivarnos, feñor mió» 
cuidado éon las cfpaldas, 

Tarf. No os rendís, Chriftianos? 
W.Guff.Nó, 
^ Moros. T^r. Eftraáa arrogancia! 

p u e s ^ r qué en tanto peligré?, 
d.Gar. Pürque líO tenemos gana. 
Tarf. Y tu <jue has callado, dices . 

•lopi'opio? 
d» Lcp, Soy camarada 
^ de mi camarada Moro, 
•vy íi en algo dífcrepara [ 

fuera» 
d. Garc. En q«e por vida raía 

Doh Lope? pues se, de vos advertido, ^^^^ 
que antes ^ todo es la danu.f ' í / í d. Lop. En que callen barbas, 

d. Lop. A no fer por Vuecelencia, y hablen carras. 
por Dios que le acompañara. d. G^r. Norabuena. 

¿.Go.Pues idLd.Lopc en buen hora. Saca» las efpadas.y en el Mfcmío de 
nn. .o.,, n . . a. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ e/pJdas 

con efpAldui. 
T^Arfi Preño vereis cañigada 

vueftra fobervía, raataldos. 
d, Lop. No ay mas de mataldos, ala 

como va ? d. G^r. Famofamente. 
A - ¿f/». No Ies íírcis cuchilladas» 

eftos perros. No os admire, que fe pierde mucí^o tiempo: 
que no es b tierra tan llana, /¡^l" niirad. Dale f^ Iahoma me valea 
que pueda,! correr por ella} que me has muerto, 
pero fi en flema feí̂ í̂ fc l̂a, ^.i^í^iA^alga^y Ueve.¿.e,í.Cuidado. 

d. 

que aqui Don Garcia baila 
d,Lop. Bueno fuera, mas á fee, 

que me tiene inquieta el alma 
un no se que en efle mozo, 
que el verle me fobrcfalta. 

d.G^rc, Son parientes los valores. 
d.Lsp, Muchifsima flema gafian 
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'DeBonjMHSiutiJla'DtíiTñattt*, 
No olvido nada. dcatrü. d. LÍ?.NO VÍ ÍS bien por las tnañanaíl 
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ame 11 ce. 
adas, 
ipo: 
ne valga 

Cuidado. 
d. 

l^aíe fu^Marcda, perdi fu voz, 
y buclvo por fi toparla 
puedo á efte fitio: Marcclar 
pero aquí eílá eña canalla, 
y Don Lope, y Don García; 
apretados de mi rabia, 
y de mi valor , á un tiempo 
ferán ruina, y^nganza ; 

Itfítfil perros huid. JífDcl inficruQ. 
parece furia fa cípada^ 
í u erro foy. J T Ay! t-jfc-

,Cíi¿!c.[iic ha muerto. -• -
RetirAlot diodas, m' > 

Efl e i nformc por mi^s Iwblsi 
Ca valle ros, mirad bi"^ 
fi os engañó mi alabanza. 

'd,GaK Señor, qüe fue aquello? 
d.Lop. Unrayo, 

que en la prifa con que pafla 
deñrtíyendo quanto encuentra^ 
no tiene otra fetnejanza. 
Mirad los Moros que huyen» 
mirad los que defcalabra, 
miradle como fe arriefga, 
hijo, hijo, aguarda, aguarda, 
q yo á tu lado.í^.GiJf.Qiie es eflb? 

d,Lop. Una pafsion que me arralar» 
con fuerza tan poderofa, 
con violencia tan cftrañz, 
que prefumo que es embídia, 
en que no puedo templarla. 

Salen Poca Uopa,Luyfi , y Amctillo, 
Púc. VcHjLuyfa, poquito apoco, 

qae ya toda la campaña 
eftá fegura. L»>.Efíe es miedo. 

á.G.Quié vá?jP(?.Dimos en las brafas 
Luj>. No,que fon Chriñiaiios bobo. 
Pof.Hablaras para mañana; 

quitn váíquien ha de ir,cl diablo 
fi fois Moros, haced plaza, 
6 yo haré,carnicería. 

Poc. La mucha colera fuelc 
fervirme de cataratas. 

á.Gár.Quedan foldados atrasi 
Poc. Los poílretos que queda^ít-ív 

fomos yo, y eíla pobreta, 
que atendiendo á fu ganancii 
pafsó á moza de foldado, 
defdc moza de foldada. 

d.Ltp. Como os retiráis tan tardc^ 
P§c. Defcansé drc la bata |a . 

queeftoy hecho md pedazos. 
d.Lop. Y el veftido lo declara.^ 
¿.G.Há muerto algunosChriftianosI 
Poc. Como acá no ay enfaladas 

de tomates,y pepinos, 
y como melones fakaw, 
viven los Chriftianos 
que los facriñanes rabiaií. 

d.Gar. No es eflb lo que os pregútá, 
fino fi de la paíTada 
refriega murieron muchos 
Chriftianos. \ 

Poc. Como yo andaba 
ocupado en buenas obras 
no lo vi. 

d.Lep.Eü que os ocupabais? 
Pof, Ayudaba á bien morir 

á los Moros. 
d.Gar. Cofa rara: 

como?Ptí<r.Al q eflaba mal mucrtó 
le daba dos tarafcadas, 
y defpachandole aprifa, 
a bien morir le ayudaba. 

d.Lo.Soh de los de amor,6 mucrtOi 
Luji,^ me inclinaíTe yo aun mádrra, 

y íobre mandria cmbuíteroj 
cierto que fomos eftrañas 
las mugeres, las mas veces 
lo mas malo nos agrada. 

d.Lop. Sabéis fi fe feáalo 
alguien en efta batalla 

~ ü mas 
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mas que los demás? 

pac. Y como.í/.Gíír.CHiien fue? 
Poc. Yo , que por defgracia 

clefde una pena cai, , 
yiSfe feñale la cara, 

d.Lop.De gorja eftais Poca Ropa. 
Poe. Si me conoce , que eftraña 

Viiefeñotia , duele mucho 
la pierna? á.Lff/í.Duelejqne rabia. 

Ptíf.Pues bufcará quien le ayude 
a bolver,j[f».p<-wOSi te amparara 
toda Africa, y todo el mundo, 
no folo te defpojara 
del alivio que rae eílorvas, 
lino en tu fangre lavara 
la mancha de mi dolor, 
fi fangre vil quira manchas. 

le mates por ral vida 
Juan Gómez. J a . Efíble valga. 

'Jmst. Sonior? 
Sale eayendo Avenzayde aco/andole 

Juan Gómez, y detenitndolc 
Marcela, 

'Av. l í a fortuna aleve! 
Moro no digas palabra, 
que fi por ti me conocen, 
tengo de facartc el alma. 

''Amet. No xablar , callar Xametc. 
Poc, Que dice el podenco? 
^flí.No habla?.!Í.Z..H¡jo Juan Gómez 
Ja.Señor.í/.Lop.Llegad. MrapíAh, 
d.Garc. Bien defempeñadas 

dexais las propoficiones. 
Pee. Es muchacho de cfperaHxas. 
M'ir. Para lo que fiiele haccr, 

1Q que aveis viíío no es íiada. 
d.Gar, Algo mas avernos vifto. 
Mir. Huelgo me, 
ti.L^p. A lo menos dama, 

vos teneis famofo gaño. 
AUr, Mfjor me le acreditarais" 

ü le vkrais hecho efpi» 

El Defenfifr dtl PeHon, 
ds faetas, y de lanzas, 
tan encendido en fu enojo, 
que parece que arrojaba "" 
rayos\ic colera ardiente 
contra los que k robaban 
fu media vida , que foy 
yo, fiendp él mi media alnia; 
Penetrar un efquadron, 
con prefuncion tan bizarra,' 
con fineza tan aíft^nte, 
y tji|i,^aliente conftancia. 
. de qlfantos Moros 

im.efclavitud procurab an ;' . 
jMtói^e, entre ellos , por mas 
brioso , digno de fama, 
iFcncre todos me facó, 

_j|B>iS^lando la arrogancia 
d e ^ i e i i miro fu femblantc¿ 
fin atreverfc a fu efpada. 
Si le vierais en un mar 
de fangre , que derramaba 
á cada golpe que heria. 
P^ffar en golfos de nacar 
la que fue campal pelea, 
á raariciraa batalla. 
Si le vierais,finalmente, 
delpues de ahuyentar efquadras," 
fin deílemplar el aliento, 
que el cánfacio procuraba 
hacer duelo fingí Aar 
con efle Moro , que cfelava 
folanjcntc pudo hacerme 
con fuerza, aunque cortcfana,; 
Y fi le vierais rendirle, 
yo se que no os admirarais, 
ni de que el me mereciera, 
ni de que yo le adorara, 
porque es Juan Gómez, 

Jfv. Marcela, 
d.Lep.Hóhxe de mucha importancia.: 
d.Garc.Si es , á fee de Cavallcro j 

Capíjtí á resaber, 
pCs 
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De Don JuAn Bautlji<^ Diamante, 
pero ya fucnan las caxas, . . . . : 
á recoger, y ya es hora 
de recirarnos , no hablas 
Moro ? AV.'ÜQ rengo que hablar. 

yfw. Caliar. que AmetíUo calla. 
d.G^rc, Pareces hombre de bien? . 
Av. Las apariencias engañan 

("iiprti 

n 

que no foy moro de luerte, 
y bien fe ve en mi dcfgraci». 

d. Garc. Qiúen eres en fia. 
hombre, _ 

que en las hucftes aliQaba 

/ri.̂ r. íi. 
Venid, fenora, con migo.^ 

á Gar. Y á mi nadie me aconipanaí. 
J v . Yo que vueÜro efclavo foy . 
Jo.Yá mt-L8.yo foy vueftra cfclava^ 

pero a.mi quien; foniora. 
Av. Fortuna,aunque a b contrae*. 

al parecer con nii vida» 
muy piadofa eñá tu íañaj 
pues fiáXarifa me llevas. ^ 
me premias lo que me ultrajasj 

ĉ ue en las hueñcs alijaba t l e n a d e m e d ofo llanco. 

^ quienes? Un Moro de fama. cuya vio enû ^̂ ^̂ ^̂ ^ • 
qcic oy la perdió en cfte eucuécro « madofa compama 

d, Gar. Como ? Aü. Muriendo. 
d. Gar. Te engañas, 

^ue morir aqui,no acprt^^ ^ 
la opinion , fino la enfanch^. 

d.Lop. Muriahuycndo? - -
huyó nunca:: 

fe dcfefperó. Pcf.Zarazas. 
^áXop. Defefperarfe en un Moro . . 

es tan pequeña defgracia, 
' que lo mifmo fuera dH 

ü no fe defefperara. 
d.Gar. La caxa buelve á llamar. 
d. Lop. Y efta pierna cfcomulgada 

buelve á doler, ayra quien 
quiera ayudarme á llevarla? ̂  

Jfu. Yo, que á mis ombtisj fereis 
niay apetecible carga. ^̂  

d. Lop. Y cffa es piedad, o cacmo? 
jFtf. No siJ.Lop. Lo mifmo me palia 

ami con vos,que aunque se 
que ázh ¿ta dentro me habla 
de vos un afeao eftrañb, 
no se averiguar la caufa. 

Jf«. Arrimaos á mi. d. Lop.Si Uarc, 
Marcela? i»íáí*.Juan? 

ía .No te abraza 
mi amor,por los que lo mjran. 

vw/— ' • -̂
es piadofa compauia 
de mi amorofo quebranto^ 
defde que aplacar fe VI 
con la cifueñaiKanana, 
el rumor de la campaña, 
Se bufeo, y no me hallo en 
ó amor, que poco fegura 
fue la dicha de ayer, quando 
oy me la efta amenazando 
una eterna dcfvcntuta. 
Vi de mi amiutc el amor, 
cfcuchc fu voz amada 
para fer mas dcfdichada: 
fin duda jufto temor; ^ 
m a s f i e l r i e f g o e n q u e l o o i , 
quando de mi fe aparto, 
á fu vida fe atrevió, ^ ^ 
fabreyo atreverme a mw 
ay Avcnzayde! fera 
tan infáicc mi fuerte, 
que aya de llorar tu mucrtcf, 
Tnas fi es mia claro cüa, 
puede fer, fi, pero no, 
que fuera ley muy feveri 
de l a c r u e l d a d q u e muriera 
mi vida, y viviera yo-
Dcfdc aquí infclizc vcí> 
loi que fe van rctiraudo; 
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voy las feñas del trofeo. 
Allí ven los ojos míos 
cfchvos que hizo el rigor, 
nobk imperio es del valor ^ 
mandar en los alvedrios. 
Deñe primero íabré, 
pues fe encamina áziaaqoiy 
de Avenzayde, aunque, ay de mi! 
no sé fi me atreveré: 
cfclavo infeliz, mas cielos! 

Sale Avenzayde. 
^ que es lo que vé mi defdicha! 

Xarifa, que vé mi dicha! 
Xír.Lo que lloran mis defvelos! 

cu Avenzayde?^ü.Un defdkhado 
de nada debe admirar. 

Xar. Efclavo tu? que pefar! 
Efclavo, pero ignorado, 

que á eñe fin me adelante 
para advertir á tu amor. 
lY fi acra tu favor 
no logra mi amante fec, 
t s porque veo llegar 
quien eftorva mi pafsion: 
y afsi hafla otra ocafion, 
Xarifa, difsimular. 

Sea afsi , y efte rigor 
temple mi dolor cfquivo, 
pues aunque te veo cautivo, 
temi defdicha mayor. 

Rffifaafe./^lenmarfhmdoDoñGar' 
fjfy Don Lepe, el Governador.Jum 
Gómez, A-oenzaydt, MaueU, Poea 

Ropa, Luyja AmetiUs, v 
ti Sargento, y folda-

dos, 
¿,Gar, De eíTa manera pafso? 
Jw^Afsi, feñor,fae el engaño-

Cafo feliz quauto eftrañol 
-^f.Para que le llore yo. 
W, Pefe m fqcorro al íuñgntf. 

tan leales, y esforzados. 
Ge j . Ju f to es, que la fama cante 

de quien tanto la acrifola. 
Caiite una, y otra dulzayna, 

cántela trompapitayna, 
y cante la farandola; 
mas yo á quien toca dezillo 
quífiera, feñor, faber 
ded^dehandefocor re r . 

d.Gar. De donde ?deftebolfillo; 
' Pw. Cuerpo tiene. 
#<í.Gjr.Q«edonayre. 

^Lop Pues pudifteislo dudar? * 
POE. Por lo que me ha de tocar: 

pense que era cofa de ayre. 
Reparta Juan Gómez. 

Gómez. 
J f i . ¿.¿te Sargento 

efiádemi malcontento. 
JMar. Qué dice? 
í ^ n Q u c e f t á muy bien. 
d.Lpp. No eftá tal, porque me quita 

, con el cargo que le dio 
un ahvio quchalJéyo 
para eQa pierna maldita, 

J " ' Si a favor tan Angular 
replicar puede vn Soldadoj 
que me deis por efcufado ' 
os tcn^o de fuplicar. 
Yo enofnal vifto,feñor, 
íegunavreis entendido, 
y por mas favorecido, 
no quiero efiarlo peor. 
Y fi el favor no confiento 
con que aqui me adelantáis,' 
es porque no difcurrais 
culpa de mi mal talento, 
porque t-ieue el repartir 
femejanza de premiar, 
y quien no fibc igualar, 
menos fabrá preferir. 

Si 

s 
J 

>1 



De Don Judn Bautijta Dia'tKdnté; 
Si ¿oy al que mas merece, % dcfventurada de til 
ma^b tanÜo con razón, 
me expongo á la indignación 
del que fu fama obfcurece: 
y ay tantos qisc hacen teftígos 
de fu ruindad indecente, 
que podre muy fácilmente 
tener muchos enemigos. ^ 
Y aunque puedo deípreciallos^ 
me pefará merecellosi 
pues frno fíente tcnellos 
fiento mucho ocafionallos.' 
Reparta el feñor Sargento, 
que íabrá hacerlo muy bien, . 
pues en tfta plaza es quien 
no hara ningún defcontcnto; 
pues aunque quiera cwlpallc, 
quien todo lo confidera, 
obra fiempre de manera, 
que á nadie da que erabidialle* 

Sítrg, Yo fiempre. 
/ilsr. Mi rey, con tiento, ^ 

^ue aqui no ay que replicar, 
^ « f ^ ^ a t e m o s de callar, 

6 llevará el feo Sargento. 
íí ir .Tu MarcelaíAíár.Me enamora. 
Sar. Pues no lo fabes ? fa. Hablo 
' con Marcela? Puf.Picüío yo 

que fi. Mafé Pues ñ le defvcl» 
mi amor, para mi cocina, 
que en Africa ay ocafion, 
fnate cada dia un le^nA 
q\ie yo no como galflja.; 

J u , y ella hablo? 
jPof. Sin embarazos; 

pero que fe te da á ti; ^ 
Ju, Si no eíluvieranxiqui 

los hiciera mil pedazos, 
Sar. Siempre me tratas con irá; 

y nunca cienes raíon» 
Afdr.Ay, que el Sargento es bufón! 
Luy, Muger, mira que te mira? 

Marc. ¥i6me bablat? 
Luy. Según fe inquieta,] 

píenlo que fi. ' i 
Mar. Pues dieta 

avrá de amor para mi. 
d.LoP. Y es malo el entendimiento? 
á.Girc. No, que bien ha rbíiarado.; 
i.Lop. Quien como eñe foldadq 

•tuviera íiquiera ciento. 
Mas dígame Vuecelencia, 
en qüanto á fu peti-cioti 
no toma refolucion? ^̂  ^ 

i.Gar. Quiero hacer otra cxperiecuí 
d. Up.Qah es? 
í/.Garf.NotiJfcomo reparte 

efta corta cantidad. 
d. Lop.h fee que es dificultad, 

quehameneñer mucho arte. 
¿.Gar.Juau Gómez, aunque fea jufta 

la efcufa aqui á fu entender, 
mucho mas jufto es hacer 
lo que mi dcfco guña. 

toma d bolfiUo, y daftk a Junm 
d.Lop. Tome,y obedezca Uvego 

lo que manda el General, 
y el foldado, pcfe á. tal, 
firva con difcurfo ciego. T»itt<iíc, 

J » , Vucílro olvidado carino 
fiento mas , que prefiunh. 

á,Le^,.Como¿ JwXomgjcTiis. ^̂  
d.Lop, Anda* feñor , que no os rmo. 
ÍB.Podrafe quexar ninguuo, 

pu^s Vuecelencia loquierc, 
fi yo á cada ano le diere 
lo j:iBe merece cada uno? 

d.Gar. No, que no tendrá razotfc 
jFa.Y no es efto que fe ha dado 

para los que ayan obrado 
tiiejor en efta ocaíion? 

d,Lop,hÍ!l es.Ja.Pucs vive Dios, 
- que en los dos lo he de cmpkar. 
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qfic yo no vi pelear 
á nadie , mas que á los dosj 
no como dadiva mia, 
porque no parezca baxa, 
recibáis cfta ventaja, 

, <iue os d i vucfira valentía: 
y allá fuplid la indecencia 
del corro don como efpero„ 
con faber que fue primero 
dadiva de Vuecelencia, 
Que qnantos oyctido eftán 
cfta accriada elección, 
cumpliendo Ai obligación, 
lo mlfmo que yo dirán, 
pues qualquiera ejj cotivenicncla 
obrará de aamifta<^ 
contra fu comodidad, 
mas no contra fu conciencia: 
no Jos tomáis? d. Gar. S¡ feñor, 
y yo los repartiré, 
con que enfeñaros podre 
á obedecerme mejor, 

d.Lop. ECTa es refpucfta inhumna 
aqui para entre los dos. 

rf.Gdf.Veis que riñojpucs por Dios 
que lo hago de mala gana; 
pero por no celcbralle, 
Don Lope, afeAo el reñille, 

, que aquí folo el aplaudille 
f c r v i r ^ malquiftalle. 

^.Lope,T?ic\)í'& que os parcee bien 
fu bizarria, y fu trato, 

íí.G-ar,Contemplo en el un retrato. 
d,Lúp,D€ quien? 
d.Gere. De quien dice quien. 
¿.Lo/f.Parcctfe á mí? 
A.Garc. Y no poco,¿,Lop. En que? 
¿.G4í'.En el garvo , y la cara, 
¿.í-o/'.Por Dios que no mepefara. 
á.Gijrr. Anda feñer , que eñaís locoj 

que es cCo? 
Caxaj, jf/ah unJbUAdo^ 

El Beftnfopdtl PeUoa^ 
I Sold.ScñoT, qüé un Moro, 

de quien me vi en el r enca^ t ro 
^ paflado efclavo, me embia 

á vos como menfagreros 
dice que Tarfe fe llama, 
y que os fuplica primero, 
con ruegos, que le embiels, 
pues fon vueftros prifioncrosj 
á Xarifa, y Avenzaide, 
con que bolverá concento, 

f ecirará fu gente, 
ícandoiil Peñón fin riefgo; 
¡uefino os prevengáis 
duro prolixo aíTedio 
quince mil Africanos, 

I que le figuen, todos fieros, 
todosf oflados, y tcdos 
con ¿I á morir rcfueltos, 
baña demoler la plaza, 
librando de cautiverio 

^ Xarifa , y Avenzayde, 
y que le refpondais luego 
conun Moro , 6 que tendrá . 
por defpreciado Ar ruego. ^ ^ 

X^r.Aunque lo se al efcucharl^*^"'^ 
nuevamente me eftremezco. 

Av.Solo afsi pudiera Tarfe 
dorar el paflado yerro. 

Amet, Yá mi no pedirme?/ítf. Calla.' 
á.Gár.Que al Moro refpondcremos 

que es bellaco plato un fitio ' 
^ para l o s ^ e eftán hambrientos. 

d, Lop.M£^x\íz quien es? 
Gov. Que íe engaña confidero, 

porque aquí no ay tal efclava. 
Xir.Al disfraz fe lo agradezco. 
Goi/.Mas quien es cílc Avcnzaide? 
¿.Giíí ,Según un efclavo deftos 

dice, barbaro , y ofíado 
oy fe dio la muerte el mefmo¿, 

XAr.Con faber que no es afsi 
pierdo al oírlo el aliento. 

Av, 



tro 

De Donjuán Bm'tfiA Diamante, 
Sífc.Yá Importo mi prevención d.Lop. Primero que fe compongatl 

r-

lia.' 
os. 

s. 

para zanjar efte riefgo. 
ií.Gjr.Refpondaíe antes que todo 

al Moro. Poe. No trataremos 
antes de todo, ícúor, 
de ir tomando eíTe dinero? 
Tirot destro ,y fate un foldada, 

I jL Que falva es eíU? 
^jCiS'c/, Señor, 

que ha llegado á falvamcnt» 
toda la armada. 

i.Garc.^ Dios gracias, 
yá que refpondcr tenemos 
fcúores.á.Líf^,Que por mi vida? 

¡rf.Gflr.Qiie Gtie al Peñón,que puefto 
que en fu diftrito no aya 
carecí para tantos prefos, 
los que en la plaza fobrarcn 
los echaremos al remo. 
Y aora entre vos,y vos 
partid como compañeros 
eña cantidad, que fi antes 
no os di albricias, fue mancebo, 
porque efla nueva fin eíla 
traía el diablo en el cuerpo, 
Pero pues efta hizo buena 
eíTotra, juño es quedemos 
olvidados de lo malo, 
fatisfacion á lo bueno. 

Da el boifillo a las dos, 
Poe.Y en que quedamos nofocros? 
d.Gar.En que defembarquen luego 

la cantidad neccflaria, 
para que fe de el refrefco 
de dos pagas, que afsi iguales 
quedí«¿n, fegun fus fueidos 
todos , y gullüfp yo 
de no dexar defcontentos, 
que fi Juan Gome?; loí teme, 
muy bien puedo yo temerlos. 
A embarcar,feñor Don Lope, 
C nos dexan eños perros. 

V, 

nos darán bañante tiempo. 
Gov. Brabo Santiago les dimos. 
d^Gar. Govcrnado,r,con todo cífo 

n o l e f u c e d a otra veí 
crecrfe tan de ligero, 
ni defamparar la plaza. 
Y advierta, quceíiosfucefibs 
fi una vez fuceden bieit, 
fuelen fuccder mal ciento» 

Gov, Señor, aqai cada di i 
es el eftilo hacer eño, 

¿.G.Pues aquí, y en qualqüier pjictí: 
ferá cada año mal hecho. 

Ge». Quedo advertido. 
d.Gar. Eíío importa} 

pSPÉ^o entiendan que en cño. 
hemos hablado, yo haré, 
efcriviendolo al Confejo, 
conocida fu lealtad, 
fu vigilancia, y esfuerzo. 
No dilatemos, Don Lope; 
que fe focorra al momento 
de lo que tray el armada, 
aunque otro fucfle el intento, 
eña fuerza, pues llego 
fu focorro a tan buen tiempo; 
Y pues quifo Dios guiarnos 
por un tempotft desheciio, 
á defender el Peñón, 
no dilatarlo refuelvo, 
Don Francifco puidara 
de difponcr los pertrechos " 
á la muralla importantes, 
dando orden con aprieta 
de que foldado ninguno 
falga del muro, que puefto 
que fon pocos, no ay razoo 
para que los arricfgucmos. 

^fl.Lucgo encerrados quedamos? 
¿.Giir.Es forzofo.Ja.Aunq lo fiétó, 

con uo poder cfcufarlo 
B 4 fo»-



24 ElpefenfordílTenon. 
folaméflCe me ¿onfivelo. «ñas ver Sargento amigo. 

d.Lo^Xo fentis mucho? f¿.Sl á fec 
d. Lop.Pucs fabed que yo me alegro 

por ir fegiiro, J^w.Dc que? 
<í.Líf,De que vos quedáis fin riefgo. 
jpw.pucs yo que os importo? 

mé holgara arto de íaberlo. 
í.Gár.VamOs.fcñor. 

vamos. 
Vanfi Oon Loí^c, Don Gaftia , (IGO' 

vernjdor iosfildades, 
Xií/.SegHÍrtne intenta. 

En hacerlo 
cooliíle mi vida.X4r.Pues 
por ella los dos mlreivios.^^ 

liííü.Solo por tuya la eñimo. J w ^ 
JF». Aguarde feñor Sargento. 
iSxjf.C^e.quiere Juan'. 

4 'jfu.Sefiov Juan 
me llamo y o. 5dr.yálQ.vco¿ 
mas como fomos amigos. 

jFA'.Perdonefino lo creo, ^ 
í[uc no puede fer mí amigo 
un galliiia. fd» .̂ Hable mas quedo 
por quien nos oye, que foy 
oficial, f u . Y yo Mae.ñro: 
pero direle quedíto, 
por ver fi en mudar le puedo,; 
que es un. 

íd r^ .Muy fervidor fuyo. 
J u . N o filio un pataratero, 

y que fi buelve á mirar 
cfla niuger qae me dieron 
para corma mis dtífdkhas, 
le he de poner en el fuélo 
}a caBcza, porque base 
los ojos , y los deíVos. 

Sar.Yo haré lo que Juan me pide, 
fi le replieo , foy muerto, 
Afsi lo creo de uc«d. 

•SAR.A P í o s fcojuá hafta luego, v^/f . 

Ptff.Pues con aquellos requiebros 
tomara el Sargento Alcuza 
eftar aora en Marruecos. 

Jmef. Tener miedo. 
Poe. Pero mucho. 
jíin.Eñar gailina.Pijf. Y conej o; 
En ¡as dos puertas del ublAdQ gahni,^ 

y dama. 
J u . Y pues, feñora Marcela? 
Mar. Y pues, feñor Juan? 
jFx/. Qué es efíb? 
Aíar. No lo ve uced, lo, que eírotrí>¿ 
jF«... Y que es eíTotro? Aítf. Lo mcímo, 
Poc.Eíi quanto á averfc explicado 

no ay mas que decir por cierto. 
Jft.Huelgome de aver íabid®. 

fu buen guño. 
Mar. Y yo me huelgo 

de aver fabido también 
fus hidalgos pcnfamientos,' 

Lfff. Eflb fi, neguilla hermana. 
Pae. Colera , pefe á mi abuelO;^ 

que tenemos mil razones. 
Mar . Ha meneíler Cirineo, 

' íeor Poca Ropa, el feor 
Juan Goraez? 

Poc. Ello es muy cierto, 
que uce hablo con Akacilía. 

Da/e Map.Y eñe fopapo es incierto? 
Poe, Pefe al alma que me hizo. 

Dexar, que fe entender eíIpSii 
Mar. Y era la colera efla? 
jFw. Pues no bafta? 
Mar. No por cierto. ^«¿Por qw^ 
Mar. Porquc^yo te adoro. 
Ja. Yo Marcela folo veo, 

que importe, 6 no importe tratas? 
de difguítarúíe. 

Mar. Te quieró 
mas que á la luz de mis ojos. 

P<fe, HombrCj, fino comes d^Jío, 
lie-. 
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De Don^tían B^titiJla Diamanté. 15; 
t l ínís hecho el paladar folo tienen el defquití ^ 
á limaduras de hierro? de no oirías, nj atenderlosv 

Lftjft Antes efto le deftruye, J t í . EíTo es lo mas acertado, 
que fois todos tan perverfos, M<:ir. Mira fi fe vá> 
que ós enfanchals en rogándoos; Lffy. Garriendo. J u , Se va? 

Póc* Y eíTo, Luyfilla, es bien hecho, Foe. Effo fi, muy aprieíTa. 
que en nofotros es primor, Mar. Pues aunque morir me íTentií 

' " n o he de bolver. lo que en vofotras defsdo 
Mar, Ea Juan. Pac. Ea Juanillo. 
Mar. Mira que ofendes el precio 

de rai amor, y ini fineza. 
Y fino atiende á los riefgos 
que he j>adecido por ti, 
coh cftcitrage, encubriendo 
las ofenfas que me hago, 
y la atención que me debo. 

Luy. Ola, que eño vá de veras. 
Poc. Pues oygamos, y callemos. 
4mt. Caliar, caliar. 
M^r. Bien te acuerdas, 
J^íí. De todo quanto ay me acuérdóf 

que á los hombres como yo, 
n,o los mudan los fuceflbs; 
mas ticneme tan cobarde ^ ^ 
tu condición, y el defpreclo Á* 
con que tratas mi cuidado, 
que de las veces que creo 
tu amor, por tu condición 
cali todas me arrepiento, 
que es hablar con nadie, que es 

. darme, antes que diga zclos, 
he menefter acordarme, 
Marcela, de tu refpedo, 
jiorque el ruido folamentc. 
de fn antojadizo ceno 
me tiene tal, que no se 
fi pronuncio , ó Ci rcbiento. 
Una mugcr como tu 
con V 

Mar. Señor Juan Gómez, quedo, 
que infames dcfcpnfisnzasj, 
y villanos pcnfa^ttientos, 

Luy. Que es bolvet? 
J » , Pues aunque muera, no teng<>, 

de mirarla. 
Poc. Que es mirarla. 
Mar. Porque afsi fus debancoá 

reprehenda. Lay. Por allá. 
J'a.Porque afsi enmendar pretendo 

fu condicion. Poc. Por acá. 
Mar. Sin alma voy. 
J u . Voy muriendo.' 
P<?f. Siga á Marcela. 
Luy. Y él vaya 

noramala. Poc. Me coovengoj (jhu 
Luy. Como quedamos? ^ 
Poc. Reñidos, 

porqüe hagamos lo qué vemosi 
Jnt . Cada uno andar por fu parce. 
Luy, A Dios tienda de maulero* 
Poc. A Dios marfiga de Parrochia^ 
Luy. A mas ver. 
Poc. A mas no vernos. Vanff^ 

JORNADA TERCERA. 

J>efc»hrtnfe A'i}en%AyÍ4,y Tmfa en 
las dos puertAs, como calílvAfído 

cm azadone i. 
Ap. En eñe mal cultivado 

pcnfil de Eores, y abroaos, 
donde el riego de mis ojos 
fuple el verdor agoílado. 
^ E n inculta ladera, 
á cuyo cfpacio foffibrio 
paga el tierao Uantó caí^ 



culpis de k primavera. 
Av. Obededeniio el rigoc 

de la aleve fuerte mia. 
Xar. Sufriendo la cirania 

de mi araorofo dolor, 
J v M i propio alivio £oiideno. 
Xar. Solo mia males no i g u o ^ . 
Av, Pues fiempre penando lloro, 
Xar, Pues fiempre llorando peno, 
-rfí?. Mas refiftamos defdiclias. 
Xar, Pero fufrainos tormentos. 

Que afsi paflan los contentos, 
ij m Qi?e no viven mas las dichas. 
' AUít^ Gant. dent. Aprended flores de mi 

lo que vá de ayer á oy, 
que ayer maravilla fuy, 
y oy fombramia aun no foy. 

otro infelice. 
J f ^ . AUi otro infelice llora. 
Los dos. Pues es quexa, aunq fonora 

, M ÚHk ^ qtiC lameiítando dice, 
' Jljy^^ufit. y ios dos. Aprended floreé de 

lo que vá de ayer á oy, (mi 
<juc ayer maravilla fuy, 
y oy lombra mia aun no foy? 

14a Dirá como yo , que ficnco 
qaandoos cítoy cultivando, 
y en mi fortuna llorando 
tanto forzofo efcarmicnro, 
que no atrevais vueñró aliento 
ai coftofofrenefi 
que yo infeliz le atreví, 
reprimid vueftros verdores, 
cfcarmcntad en mi flores, 
aprended flores de mí. 

Dirá el que os cultiva , y llora 
como yo , fu dcfvemnra, 
que la dichamas fegura 
dura menos de ana Aurorai 
y dirá bien , fino ignora 
Jas advertencias que os doy, 
cií lo que f i jy, y lo que foy. 

pues triftc oy , y alegré aytr,; 
os enfcño á conocer 
loque vade ayer áoy . 

i/ív. Encoged la pompa verde 
de vuelka fragrancia hermofa 
antes que la peligrofa 
necefsidad os lo acuerde, 
todo el imperio íg pierde 
flores , que os corono aquí 
mirad lo que prefumi 
ayer, viendo lo qne oy foy,' 
fin que os engañe ver oy, 
que ayer maravilla fuy. 

Xar. So) fué ayer la confíanií 
de mi amada libercad, 
cuya incierta claridad 
anocheció i mi efperanzs, 
luna fuy en la femejanza, 
que ayer creció, y mengua oy^ 
flores, harto exemplo os doy, 
pues en mi infeliz esfera, 
ayer Col, y luna era, 
y oy fombra mía aun no foy; 

Av. Ay infelice de mi! 
yíar. Ay de mi infelice ! Av. Quicií 

como yo llora también? 
JSTá.Quien mi llanto imita aqui ío í^ . 
Av. Xarifa ? Xar. Avcnzaideí 
iííf.Si, 

yo foy. l a r . Y yo. 
Av. Qué aflicción 1 Xar. Qué fietes?, 
Av. ünatraycion. Xnr. De qué? 
Av. De hallar advertido, 

que el trueno hirió en el oido, 
y el rayo en el corazón. 
Tu en tan infeliz etlado! 

JSTár. Tu en fuerte tan inferior! 
Av. O qué defdichado amor! 

•5 Qif^ afedo tan defdichado! 
f J t ^ ^ m ^ e n t . I. Trabajen pefc i fus aluus. 

fin tanta cooverfacion, 
Xar, Porque de alguna fofpcdu. 

uo 



De Don Juan Saufijta Di Amante: 7 
no nos aparte d rigorj. , Tar. Y yá aviendoos v i f to , es 

en mí cl empeño mayor, 
que añade vueftra hermofurá 
deudas á mi obligación. 

Av. Efiás cautivo? Tar. No. 
J í í f .Pues 

como aquí llegarte? t a r , Yo; 
de la duda osfacaré. 

Sale Ametille. ' 
AmetMconátz Tarfes bor Dios^ 
^ que venir Chriflianos, prifa. 
Av. Bolvamos á la labor 

nofotros, y tu entretanto 
detras de la poblacíon 
de cíTos mirtos te retira. 

S^r . Yo lograre la ocafion. vafs^ 
Amt. Trabajar beros barachos, » 

que fino quitar ración, 
y andamos luego regar 
cantándolo como yo. 

Cattt. Andarfe fonlor Mahoma,^ 
que lo llamar zancarón, 
cafa de mecha, ahorcarlo, 
borque no comer lechon. 

^^fi >y f^^e» Jf*»n Gómez,» Mirce^ 
¡a Laifa, y Poca Rapa. 

J t f . En efte fitio me han puefto 
Marcela de guardia oy, , 
por fer ia parte mas flaca 
de la fuerza del Peñón. 
Y porque oy por aquí entrá 
la fórzofa munición 
de que necefsita, para 
fu feguridad mayor. 
Pues aunque yo íienco tanto 
noexercitar mi valor 
en eftos perros, que tienen 
con fobcrvía, prcfiiníjion. 
Sitiado el Chriftiano esfuerzo,-
me confuelo con que foy, 
fino el concento, á lo menos 

preMr^t^oen la acción. 
yícfl-! 

, á la tar-ea bolvamos. 
'Av. Bolvamos mi bien, mas no 

mires á la t ierra, 6 llora 
fila miras, porque al fol 

' de tus ojos , no endurezca 
fu rebelde corazon, 
debe una vez á tu llanto, 
que te haga el afan menor. 

, Xar. Llorando daré á la tierra 
ios o jos , no por favor, 
que de fu dureza e.fpcre, 
ay infelice ! fino 
por no verte en el eftado 
de tan mifero baldón. 

'ale Ametiilo con dos cubos , y fak 
^e cautivo Tarfi congrilleteycadena^ 

y unos cojiales bacios al ombro. 
'ar. Aqni eflá. Am. Mucho atrever. 
Jí*. Una hidalga compafsíon 
fobre un corazon conílantc^ 
no fe acuerda del temor» 
callarás tu? • ,, 

Am. Aunque quemarme. . * . 
íTíjr. Pues eftá con atención, 

y fi alguien llega áeüe fitio 
I me avifarás. Amet. Si Comox.vaf. 

^ a r . Avenzaide. 
Ríi'. Quien me llama? 
^ d r . Ay de mi infelice,! Att. No 

Xarifa te fobrefaltes. 
^•tf. Como fi nombrarte oyo 

mi fuf to , quando recatas 
tu nombre ? 4a . Como oyes oy 
que'me nombra la amiílad, 
temiéndolo del rigor. 

Ji ' íf . Menos lo entiendo.Tíir.Sioís, 
faldreisde la confufian. 

'Ai'' Profiguc Tarfe. Xar. Ya es mas 
mi pena, fi Tarfe fois, 
pues vos cautivo , fe acaba 
la efperanza de los dos. 



El Defenfor del Peñoñ; 
Viendo que de mí fe fia, y fuftos i mi temor 
lo que el ríefgo amenazo, 
que es eíla indefenfa puerca. 

Por. Y mondo nifperos yo, 
que eftó rebericando aquL 
por matar al miímo fol. 

yu. Al miímo Sol? Fec. Claro eftá. 
Los que matan como yo, 
al fol matan comunmente. 

Zuy. Por que? 
Foc, Porque ven mejor. 

Luego no matas afcuras, 
Foc. Bien pudiera; pero no 

tengo el tiento tan feguro; 
pues quando tras uno voy 
fe me embofca otro enemigo, 
y fe pierde la,ocaíion. 

Luy, Y con que armas peleas? 
Pí r . Con un poco de razón: 

y fi me enojo tal vez, 
porque colérico foy, 
con las manos, con las uñas. 

Luy. Con effo te irá mejor. 
• J u , Pues como, Marcela, no hablas? 

M j r . Porque calla Juan, no hablo 
Marcela, y porque ha fentido 
que te dlfgulle el favor, 
que á la foitnna le debe 
mi medrofo corazon, 
pues eftár conmigo aqui 
tientes tu, y efllmo yo. 

J » . No tienes vazon, por vida 
de tu cielo, MAT. Cómo no? 
pues no fe ve en tu femblante 
quando callara tu vo?, 
que á caza de mis m^rtyTios 
andais tu, y tu condicion. 

Yo te martirizo? Pues 
lo ignoras, jffí. Marcela yo? 

M<ir. Puei di , ay día que no cáefl§ 
tn común ¡i^idígnacioíi 
pksarias i nii cuidadc^m 

Si yo huviera de cumplir 
con atenta devocion 
las novenas que ha ofrecidol 
en tus peligros mi voz, 
á todos los fantuariós, 
que ia aogiíftia me acorilo, 
no huviera bailante tiempo 
para acabar la oracion, 
aunque viviera los años 
que Matufalen vivió? 
Es mas de un fufto mi alma 
cada vez que fale el fol, 
y otra cada vez que efconde 
en el mar fu refplandor? 

^ y hora en que aya" cefladoi 
mi enam^orado clamor» 
defde el punco que rendí 
al tuyo mi corazon. ' 
Pues por que cftrañas qucflcntají 
quando permite el amor 
treguas á los fobrcfaltos? 
que íiempre llorando eftoy, 
ver que te difgufte á ti 
lo que alivia mi dolor j 
b r a n d ó t e tan agcno 
de mi ainante obligacioni 
que es el amor tu defciiido, 
y el peligro tu ambición, 
tu defconfuelo el alago, 
y tu regalo el foror, 
tú efpada, ta dama, y folo 
fino con tu pundonor, 
ni de mi te acuerdas, ui haccs 
aprecio de mi pafsión, 
ni mi fineza te obliga, 
ni te mueve mi atención, 
ni nada cíbaftante en fin 
á facarte del error 
de querer hacer lo amante 
efcliivo de lo feroz. > 

C^í^.Que hermofa cftás, uo te dex^s^i 

det 
que 
tan 

que 
%(iy. 1 

quí( 
por 
pue: 
tan; 
que 
num 

Foc. El 
Mat.Í 

déla 
afeic 
nid< 

. deei 
Satl: 
que I 
y de: 
en fí 
pues 
es cc 
fin q 
comí 
de c( 

.;q«ei 
'¿Pues 



^'P'T^onJudhBAuiifia'mmm 
áe quexar mí bien, por Dios T f i Z c ^ V ^ 9 
que nunca he vlño L cu C¡ Ío Ik^ír^H^"'"^' ' '?® . - . - L , , , . ^icio^ ^ f^^lardesiproprias, no 

e 

) te dexes 
di-

, iJÍUS, 
que nunca he vlño en cu Cielo 
^ ^abal la perfección. 

^PtffTtínéxarc tu, podrá fer 
í]ue ef ib hcrmofa. 

Xíy , Yo no 
quiero encargar mi conciencia 
por la hermofura mayor, 
pues tu tienes á los ricígos 
tan poquifsima afición, 
que ni me das, ni me has dado 
nunca el cuidado menor. 

^oc. Es un hombre amante , 6 fiera! 
^ A r . Señor Juan Gómez, ni foy 

delasmugeres que bufcan 
afeites á fu razón, 
ni de las que el modo ignoran 
de encaminarla á la voz. 
Satisfagame á la quexa, 
que necio me ocafionó, 
y dexe de reparar 
en fi eftoy hermofa, 6 noj 
pues tal qiial efla hcrmofurí 
es como Dios me la dio 
fin que el efpejo me deba, 
€omo á muchas , la arcncion 
de comunicarle el modo 

^Jque parecerá mejor. 
frPues yo he conocido alguna, 

que en amaneciendo Dios 
hace á fu efpe;o mas geños, 
que a una purga hiciera yo. 
Yporparecerieundia 

, qwe le hacia pcrieccion 
V a dormir los ojos, tanto 
• en adormecer los dio, 

que'con quien la vifitaba 
_ roncaba en converfacioD, 
Ffc. Doy fee de conocer otra, 

que porque un día tbCo, 
y le agrado en el efpejo, 
^ u n año gue tknes eos. 

1 U L uo 
los barbados, que es en ellas 
laquefuenaáacufacíon, 
embitl iatalvc2,yen ellos 

, ^«¿^o > y defatencion. 
Quedo, feñora LuyAlIa,-

advertido defde oy. 
f Í « . Marcela, con tu.hefmofura 

me nndio el tirano amor. 
Li1Í4rf.Tyrano?>.S¡,porquc h ú o a 

quiíiera hacer yo, 
todoTu Injufío poder 
8 mi defco añadió, 

r̂ r. Injuflo? J« . Si, porque pufo 
cuidado en mi fujecion, 
cruel me obligo á mirarte, ' 
y a quererte me obligó, 

itf^r. Cruel ? Si, pues el afcdo 
quilo hacer obligación, 
pufotc traydor, adonde 
cegalTe de verte yo.yW4.Tray4;y;g 

bj, porque alumbrar 
para cegar, es tray cionj " ' ^ 
quexofo qaanto felice, 
con tu vifla me dexó. ' 

Mar . Quexofo? 
Si, pues no me hizo 

mas digno de tu favor: 
rindióme de amor la fuerzi 
a tu hermofa perfección. 

La fuerza? Sí,quc no tiene 
" -SiEEÍa qwen te miró: 

pero tu trato alevofo 
maltrata mi fino ardor. 

r̂ r Alevofo?>.S¡,puesfínge!? 
culpas de mi adoración. 

Mar Patis qm quices que te diga,' 
fi llamas por trii al amor 
tyrano, injufto, c tud, 
aleve, aftuto, y traydor? 

-/^•íi^'íc^oque te perfiladas 
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rfla entera juridicloii, ^ 
que cienes en mí alvedno, 
pyesdifcucrido en razón. 
quando noer^s tudc r i f t a l 
adonde me templo yo. 
Quantas veces me he negado 
por foffcgar fu temor 
alances, donde pudiera 
perder la reputación?. ^ 

Mar. EíTono. coa tu Ucencia, 
que aunque te idolatro, no 

tan vilmente, que tu vida 
prefiera a tu pundonor: 
porque es mi amor can honrado, 
tan hidalga mi paÍ8ion,_ 
que fien dos peligros viera, 
fi pudiera fec en dos, 
tn pundonor, y tu vida, 
aunque me muriera yo, 
contra tu vida, me hallara 
á fu lado tu opinión, 

f tt^ C o m o n o t c be de adorar 
fiticneseíírvalor? 

dame un abrazo. 
P í f . Toca, que eres un kon 

aelalconera de Venus. 
'Mdr Quitefc alia el hablador, 

• no gtiflo de gallinas. 
P í f . Pienfo que me conocio, 
Luv. Como yo. ni mas, m menos, 

nic conozcan luego al punto? 
traigo efcrito á cafo yo, ^ 
q u c ^ g o miedo en la frente? 

Luy, No fino en el corason. 
^ ¿ Q u e hafta d alivio de hablar a f í 

n i^ueamipenac^a '^OTl 
Yír . Que eftc embarazo le quite 

T«.Eaocs,Huehad<íkmbatcado 
el valerofo c 
Dou Oarga de Toledo, 

del Pe^or/j 
honra denucftranacion¿ 

, Acerquémonos, fi guftas 
Marcela, áeffeBaíHon, 
que quiero ver fi Don Lopd 
de Figueroa falto 
á tierra. 

Mar. Y di, que te importa? 
7h Tcngole una indmacion 

tan rara, que no la entiendo. 
1 Pof, Y no feria mejor, 
1 que dobláramos? Lfi^.Por quien? 

Pcl Por quien? por ^ o r . 
Mas digo foJuat i? |« .Qyefal ta> 

Ptff. Ay piñata para oy? 
Señor Poca Ropa, nunca 

falca la merced de Dios. 
P o í . A m i m e d e x ó d f o c o r r o . 

afearas. Como? W . Perdiq 
á los dados las dos pagas. 

Y diga, con quien jugo? 
Con ún fullero. > . F u l k r o > 

vcoraoleconfintib 
que le ganaffe? P « . Jugando. 

, ? ^ , W l e d i g o e f l o . Pof.Puesyo, 
como no hice otra cofa, 
no se dar otra razón. í 

T«.Conocerále? Pof. Y muybien. 
' Pues no perdió. Pof. Como n p U 
^ Como yo haré que le buclva ' 

codo lo que le gano. 
Pof. O Juan, tan caritativo 

como d m i f m o Juan de Dios. 
O 1uan,c& quien fon menguadas 
e l P r c ñ e J u a n , y d M o g o r . 
O Juan, que á Juanes pudieras 
d e W o d a r k lición. , 
O Juan, por quien Juan Sbldado 
c s y á J u a n d e E f p e r a e n D i o s . 

O Tuan. 
M^r,'Sabré no hablar poco, 

habla muy ipal. Pof< Eflo no, | 
«ĉ uc yo de nadie mormuro. f ̂  

Mar. P 
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Be boñjífjn 'BAutífia Dlafaanté: 
M^f ' Pero es muy necio h a b l a d o r . ^ T u difcurfo hacC rtáybr 

oT^,— I mlduda. 
Jv. Enc1endeslc?Jffl.Sí. 
Avi EíTa es otra conclufiott 

de mi argumento. 

jlfá»'. Pero es muy necio hablador. 

I ? Mas á <ioce¿ISReparo. — 
i'oc. Elfo no hice yo, 

pues perdí con vuclTefte. 
^u . Qiial de aquellos le ganó? 
jPoe. El que uo ha fokado el dado 

defde que me defollo. 
Y el que al fon de los fHÍpiros 
de todo el tahúr monton, 
eftá tocando fn la caxa 
a recoger el bellon. 

Venga, peco aguatde ; Moro 
como te va? Av, Bien feñor. 

J a . y fi te va mal, tu tienes 
la culpa. . 

Jaenz. Pues en que yo? 
Mar^ En no querernos decir 

quien eres. ^í>.Quien digo foy. 
í » . Mal podre yo perfuadirme 

á creerte; porque no 
cabetunoble ardimiento 

"" i^n^n^de corazon, 
'Av. Suele la naturaleza 

hacer monllros, y en rigor ^ 
uno de ellos eres túj _ ^ 
pues fegun la información, 
que de ti tengo, no eres 
mas que un foldado inferior? 
y fiendo humilde, pareces 
tioble con tal perfección, 
que de «lil fangres iluOres 
tienes tu folo el valor. 
Luego G tu, que me haces 
ventaja tan fuperior, 
puedes fer, como lo eres, 
humilde, no hallo razón 
para que tu en mi no creas, 
lo que de ti creo yo, 

I - ' Poc. Filofofo es el maflin, 
Lí»/. Todos cños Moros fon 

|í grandiísimos erbolaiios. 
' ( 

3 ' , 

J u . Di como? 
Av. Como quien á ti te d ía 

difcHrfo.para eütenderme. 
en efle humilde blafon, 
también en mi baxo fer 
pudo darme explicación; 

J » , Yo no se quien foy, y t» 
f a ^ s quien eres? Av. Sina 
íaMs quien eres, tambiea 
nos parecemos los dos 
en eífo, pues yo tampoco; 
fegun me mudo el rigor 
de la fortuna cruel, 
paífandome la traición 
de libre á efclavo, sé raas 
de que un crifte efclavo foy» 

J u . N© te quiero porfiar. 
Av. Eres difcreto. iWijr.En fin, oyj 

á eíle trabajo te echaron? 
Xnr. Si feñora. Map. Compafsion 

me das. 
Xír . Pues no me la tengas. 
Mar, Por que? 
Xar, Porque no es razón, 

que aíiendome la merced, 
que confieflb á tu favor 
deba tu piedad, fentir 
lo que no he fcntido yo. 

^Mar^ Pues no fientes efte ultrage? 
Xar. Es mi alivio efte baldón. 
Mur. Como? J<i,Como á el le debo 

verme en la prefcnjcia oy, 
que olvida mi efclavicud, 
y logra mi adoracion. 
y no folo yo feñora 
contento, y alegre eftoy, 
lino cíTe Moro también. 



5» ElDefenJordelPe^ori. 
'Av. Engaíiafte, porque yo po'üío po^er no te doy. 

aunque la prefcncla cftímo, 
que mi afédo defco 
y i t ultrajado, á quien quicror 
Ver con aquel galardón 
que a fu nicrito le deben 
las prendas de fu valor, 
es fentimicnto, que en mi 
paíTa á defefpcracion. 

^ í t . Mucho te eftinio el afedo. 
Av. Poco me debes feñor, 

que no hago nada por ti 
en quanto diciendo cftoy. 

Xar. Ya se que por mi lo t l i c ^ 
Mar. Mucho le debo á tu a m ^ . 
J á r . Mi amor es, feñora, tanto, 

que mi cortedad creyó 
no aver dicho por ti nada, 
en quanto aqui pronunció. 

t.íiy. Hablan en algaravia 
eftos Moros? Poc. Que se foy, 
aunque no es dificultofa 
de adivinar fu intención. 

Luy. Pues que es , fi tu la adivinasí 
Poc. Qtie aquel Morillo cantor, 

alcorza del Dios Machín, 
á Marcela fe inclinó. 
Y eftotro Morazo, cara 
de cfportíUo de carbón, 
le tiene á Juan un pedazo 
de maldita inclinación. ^ 

Luy, Un hombre á otro animal?. 
Pee. Los Moros bonitos fon, 

quanto va que le requiebra? 
Luy. Qnc majadero cftas oy; 
Pte. Ha de andarfe un hombre i fci 

graciofo fin ocafion? 
Ĵ JK. Sieutolo como te digo; 

mas íi en la diílribucien 
me cocas al miüno inflante, 
te ofrezco íin dilación 
la libertad, que aora, Moro, 

¿Iv. Eílt palabra te.tbmo. ^ 
Mar. Yo hablaré al'^Governadoi; ^ 

para que mande ponerte 
en mas blanda ocupación. 

Xar. Harafme macha merced. 
Poe. Y pagarafelo Dios. caxMH 
J i t . Vamos Marcela á bufcar 

á Doq Lope, pues fono 
tan cerca la caxa. 

Idar. Vaimós. Poc. Y mi dinéro? 
J u . Por Dios 

que fe me avia olvidado 
Poca Ropa; pero no 
tenga cuidado , que preño 
le pondré en fu poflefsioa. 
Qué miras? Mar. Que eres galanV 

Ju, Y tu divina. Poe. Y tu, y yo? 
Luy. Tu, amigo, la flor del berro. 

" Poc. Y tu el berro fin la flor. VAnfe^ 
Xar. En fin tendrás libertad 

aprifa?^f.Como fin úiSale Tarfe» 
Tar. Governandote por mi. 
Av. Es desda de mi amiftad. 

.Tar. Puedo hablar ya? 
iSale AmttilloiAm. Bien poder, 

que todo eftár foíTegado. 
Tar. Ten Ametillo cuydado. 
Am. Yo avifir fi mencfter. Ví^fei 
Tar. Yo vengo á librarte. 
Xar. Vienes? Av. Di corao? 
Tíirf. Sin dilación, 

que fe pierde la ocafion 
fi un punto mas te detienes. 

Av. Pues como fe ha d.e lograr? 
Xar. Como fe ha de confeguir? 
TAr. Atreviendofe á falir, 

como yo me atreví á entrar, 
no cerrc todo el cordon 
como debi, y pude haccr, 
folamente por poder 
execuur mi intención. 



De Donjuán BmiiJtA DiAfitanie. 
Y oy qué vi defcmbarcar Salen algunot forzados con fus grille^ 

p l ^ baíliiñento, . 
para qire mi fiel iníento 
pudiefle difsimular, 
efte veftido tomé, 
Y advertido de los modos, 
y mezclándome entre todoá, 
bizcocho en la plaza entre, 
efclavos,y Moros fon 
quantos entran de galerai 
y pues nos da lifongcra 
la fortuna efta ocafion, 
cftos córtales partamos, 
ponte eñe grillo, y cadena: 
y poesía fuerte lo ordena 
juntos con ellos falgamos, 
que fi no fe logra al cabo 
nueílra intención defeadai_^_ 
pues te eñás efclavo , 
pierdes en quedarte cfclavoi 

\Av, Yo por XariS. 
Pomle XarifaelGrüh. 

Xar, Es locura, 
daca el p ie , y librarme efpeca. 

'Av. No ferá la vez primera 
que me prende tu hermofuraj 
y dime, á Xarifa bella 
no pudieríinios llevar? 

Taf . N o , que fu luz íingular 
hará reparar en ella. 

Xar. Parte tu mi bien , mas parte 
•fin olvidar mi dolor. 

Íííf .Pues librararae mi amor, 
fijao fuera por librarte, 
haré á los cielos teftigos» 
dándote fatisfacion 
de ral amante indignación 
en codos tus enemigos, 
animare mis foldados 
á libertar tu hermofura. 

Tar. Como yo falir procura," 
pues buclvfn ya los f i z a d o s 
íin fuílo. " ^ ^ 

tes cvfialtí aIombro.y un Comitn^ 
detr.is y r/iezcUnje con ellos 

Avenzayde Tarfe. 
Av, Advertido eftoy. 
Com. Defpacio perros, y qucdc^-
Xar. En tiíiieblas fin ti quedo. 
Av, Ciego Gn tus ojos voy, 

fortuna ampara un amante 
intento que eílriva en ti. ' • 

Xrtr. Amoir duelete de mi. « ^ ^ u j i a 
Com. Ea canalla, adelante. 1 

Ruido de efpúdas deniroi 
Picaros, no folo á él, 

fino á quantos le procuren 
.^defender haré pedazos.^ 
» Muerto foy. 
Toe. Pues no fe cure. 
Salen el Sargento, y los mas que pU-i. 
dieren retirandofe de Jann .GomtZi 

Marcela^ Luyfa , y Poca Ropa, 
Sar. q eño en un cuerpo de guardia 

con tal defverguenza fe ufe? 
J u . Gallina ,.yo bago ufos nuevos 

para que hiles tu. 
Poc,, Sacude Juanillo, que vale c^dft 

fopapo doce PIrues. 
Sar, Ay que rae ha muerto! 
Poc. Pues vaya 

á acompañar al que pudre.-
Mar. jUau tente. Lay. Juaa. 
Poc, Ño ay mas Juan, 

que ir hilvanando capuces.- ^ « • fl 
T^oíí. Traición, staicion. • - ^ ¿ ¡ ¡ ¿ Í Z S Í ' 
J u . Mcntis todos. 

Salen Don GArela , y Don Lopf.-
á.Gj.Quien caufa eftas inquietudes^ 
d.Lop. Quien eños tumultos caufa?; 
J a . Antes que nadie divulgue 

mi delito , ú mi razón, 
quiero que de mi lo efcuchcs, 

Wví?í£uego turbashcc^ elU muertsá? 
C Sar, 
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ElDefíñfor del Pe^o». 
Í í j r . Y a mi, porque le detuve acuerdefe de qué todos 

dentro del cuerpo de guardia 
me ha herido,feñor.fií.£¡.No acufe 
Sargeatillo, fino vaya 
á cuidar de que le curen. 

iWíír.Oye, y cílo es lo mas fauoj 
ó no irá fi algo mas gruñe. 

P í f . Vaya feoalcuia, que aqui 
no Itan meneñer facabuches. 

Severo eftá Don Garda. 
d.^iK^ Fuerza ferá que exécute 

jjíjú.i por el cfcáriiiicn to 
alga,aunque mas me dífguñe, 
Don Lope. 

y.Z.o/'. Que es efcarmíento? 
pues vale quanto defcubre 
el Sol, lo que efte muchacho 
puede aver culpa que aífuftc 
en fu mayor gravedad, 
á f u menor pefadunibre? 
and^feñór . d, Gart. Qye tal diga 
un hombre, que bien difcurrel. 
pues puedo negarme yo, 
aunque mas lo difsiraule, 
á caftigarlc:quc hiciera 
iVuefeñoria?<¿.í-í7í'. Si arguye 
de efle modo Vuecelencia, 
no es pofsible hallar vislumbre 
de librarle, d. Gar. Pues dedfdme 
como para que lo bufque. 

d.Lop. Mirando primeramdhte 
el valor, que le defcubre 

J a nobleza que ignoramos, 
* Víl iéeo con maufedumbre 

reparando en que por el 
no eftamos facando axufre 
ta las minas de Marruecos, 
que eílo no â y como fe dude, 

d. Gar. Y añadid á cíTas también 
la calidad de mas lufTrc. 

ííXfl.Qual es? J.Ga.Paíecerfeá vos. 
Íi.Lei>, y t í c c e k n d a 

hemos tenido inquietujfcs; 
d.Gar.Y en eíTo qos vá?¿.Xo.No seV 
d.Gar. Quanto efte afefto defcubre 

averiguar determino, 
pues la ocafionlo introduce; 
dad la efpada. J» . A quien,feúor| 

d.Lap. .Meneñer ferá que efcufe 
yo aqui un nuevo precipicio^ 
á níu 

f » . Aunque en darla aventure 
la vida, á vueftro refpeto 
no hallo como reufe; 

Date la ejpada a Don Lopej y Don 
Lope al Sargento. 

Ya feñor eftais férvido. 
d.Gar. De vueftra fobervia inútil 

al m ^ ^ daré efcarmiento. 
; í f 4 r ^ l ^ r t a l fudor me cubre. 
Poc. Mas que le prgnfa el gargucfoV, 
d. Gar, Ola. íoW?Señor. 
A Marcela. Lay. No te turbes; 
d.Gar. Hagan diez alcabuceros 

blanco de los arcabuzes 
¿ elle hombre, fin dilación. 

Poc.'E\ negocio ha dado lumbre, 
á.Lcy.Mirad.á.G.Nadie me replique 

que efto es bien que fe ejecute, 
pues a debito tan g^aye, 
como añadir inquietudes 
en una-fitiada plaza, 
aunque la piedad lo efcufe, 
es razón que lo cañigue 
quien no luUa en qufe W difculpe. 

Msr. Ay infelicc de mil 
que viva yo, y efto efcuehe! 

jF». Yade tu rueda fortuna 
fe 'l^xó el curfo voluble. 

d.Lop, Sobrefaltado me fientOr 
d.Gar. De fu femblante fe arguye 

fu amor, aprctenios mas, 
por ver fi algo mas defcubrer 

ea, 

i| 

X 
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fi valen £on vos. d, Gart. Efcufc 
por vida fuya, feñora, 
lo que introducir prefumc,. ^ 
que pedirme á mi uná dama 
lo que es fuerza que reufe, 
íicndo quien foy , es lo propio, 
que darme una pefadumbre. 

d.Lop, Pues yo á Vuecelencia ruego. 
d.GAr. Ya.es jufto que ir.e difgufte. 
J f i . Que en fin tengo de morir'í 
¿.Gar. Pues eíTo avrá quien lo dude? 
j í í . Pues priiuero , gran f ^ r , 

que las fatales fegures 
delj>loino ardiente, mi vida 

"enelolvido fepulten; 
y primero que las parcas, 
con fu alevofa cofturobre,_ 

^ f t e viviente edificio 
reduzgaa á polvo inútil,' 
fin canfarfe á Vuecelencia 

\ le fuplico que meefcuc-he, 
fporque ya qu'e de mí aliento 

la trama fe defañude, 
no muera también mi fama, 
fi acafd la crueldad 
que quien triunfa de 

i d e mis hazañas no triunfe, 
^ a c i en la Hermofa Ciudad, 

á quien el Betis (acude 
el polvo 4c las murallas, 
con la plataqoe las cubre, 
En Sevilla digo, aquella ^ 
agradable muchedumbre^ 
aquel labfmtíJ afable 
de hecmíjfuras, y d c . l ú t o , - : 
de algún dfclicq'de amárj ' < ^ 
porque nada de mi oculte, 
debió dé^er , naci, 
y de quien naci no fupc. 
Bien , que no puedo dudas 

- 3 , 
que nú madre fueíle iluflre, 
pues recatar los errores. 
no.es de mugeres comuneíj 
En Triana mc~crIo . 
con amor , y fervidumbrp 
un.a honrada labradora, 
de quien folo fabér pude, 
que un Cavallero foldado 
le mando que de mi cuide,; 
dexandole por indicio, 
que mi nobleza dcfcubrc; 
en ropa , dinero, y joyas,; 
teftigos que la aíTeguren» I 
Llamabafe Alonfo G^omez T 
fu marido , y porque oculte, 
mi apellido aquella culpa 
primera, ó la difsimtile, ^ . 
Juan Gomez,meUamó.ám¡¿ 3 
haciendo que fe divulgme , 
fer hijo fuyo , aunque en todol 
lo negaba» mis qoftumbresi -

Oíiquella primera edad, 
que en el hombre fe introduce;^ 
á crepufculo, mezclando 
confufas fombras, y luces 
pafse en T r i a n a y llegué 
á la fcgu nda én que pulen 

:, los ufos de la razón _ 
todo aquello, que defcubre^ • 
" ^ o apenas los umbrales 
Éoraílero de las lumbrp 
de la advertencia , pise ' ̂  obf 
libre de aquella lugubrc .: o . 
torpe ignoraíi'cia ,-que todo.: • 

declara , y. lo «ipntundf. ..r.; 
Qaaiíaó im.p3ciente de viíq^ 
que con imperio, eircpaeni i 1 rin • • 

. en, mi;tan!poca5.parede§, 
tanto vulgo de inquietudes,' 

• lin mas confejo que el míq, 
porque de nadie ifc fufre 
U refojuciyu, y mas 

C j «jiianv 



^ - ElDefinXot' 
* quando tiene quien la acufe. 

£)exé iTr iana, llevando 
Conmigo , porque me ayu4c 
al intento de paflar 
i honradas follcitudes, 
nil propio valor, que yá; 
porque feguro le ufe, 
noble comenzaba i darme 
de que era mío, vislumbres. 
Viví en Sevilla ignorado 
de los propíos que me acuden]; 
qiianto corrido , de que 

jjpor hijo fuyo me juzguen, 
| a o n d e adelantado en todas 

las ocafiones que pode, 
coloque mi cñimacion 
íbbre la roas alta nube: 
quatro honrados defafios 
<u poco terch/no tuve, 
llamado en codos, porque 
«n todos los lances puíe 
caydado de no tener 
que hacer-mas, porque es inutU 
cu mi opinión el fuceilb, 
que con mucha manfedumbre 
le acaba el que le comienza, 
fin desar porque le bufquen. 
Muertes, pendencias, y heridíis 
dexaré á que las pronuncien ,, 
otros por m i , puds fon tantas; 
que aunque en contarlas ajufte; 
todo el termino que tengo, 
no cabrán en fu volumen, 
fi bien no ferá delito, 
pues es verdad, que aíTegure, J . 
qu^dc quantos me ayan dado 
ocafiíín q«e medífgufte, 
no avri jnuchos que lo cuenten; 
y cafo que lo procuren 
no avrá quien quiera cfcncharlds, 
y haráuniy bien quien lo efe ufe, 
que cqnverfagioa de muertos 

del Peñónf 
m j í o es para que della gufiení 
* t n eíla arriefgada vida, 

fíg que fu ricfgo me aflufle, 
fin que fu temor me quiete,; 

peligro me mude, 
corri patK de mi edad, 
tan libre como fe induce 
de un corazón , que apoííaba 
á fobervia con las cumbres, 
á incultura con los montes, 
y á prefuncioí) con las nubeSj¿ 
Quando ofendido el amor 
de averiguar, que prefume 
de miá lp i libertad, 
viendo que el yügo facuden ' 
mis altiveces fobervias 
de fus amarguras dulces, ^ 
eíTa dama me enfeño, i 
que aunque mas la disfígure, 
el fufto de mi peligro, ^ 
y fu perfección oculte, 
baftante beldad le dexa 
para que yo me dlfculpe; 
Mírela, y rendime , dando ^ 
al vendado Dios mas lúftre, 
mi dificil rendimiento, 

^ ^ q u a n t o s fu altar incluye,; 
IfoDcm'b quedó el amor, 
y engañado, fi prefume i 
quefueáélelfacrif icio 
de mis amantes perfumes, 
pues debiera conocer, 
porque prefunciones burki-
que hieren menos fus flechas; 
^ue mai^n aquellas luces. 
Amánre~én fin padecí, 
poc efcufar las comunes 
ponderaciones, las blandas 
penas, que d amor produce, 
y en ellas conftaute , y fino, 
quanta vencuroío fiipe, 
«jue fera admitido, deba xo 

^^ 



Dt Donjuán Bmijiíi Diamante. 
'dé aquel pretexto, que une, el aliento que me infííij'é. 

í 

y fc promete tan facíl, 
Lqnanto difícil íe cumple. 

Enamoraba á Marcela, 
fin que por eño la culpe, 
que ay hombres can porfiados^ 
que neciamente prcíümcn, 
que los favorecen mas, 
quando mas los-deñituyenj¿ 
Enamorábala un hombre 
deftos de concepto dulce, 
Navcífo de fu belleza, 
mucha profa, y poco fufte¿ 
fupelo, y mátele, aquí 
íerá razón que infinue 
un eñraño fentimiento; 
pues á la verdad le tuve; 
no de matarle, fino 

^ e lo que le defcompufe. 
I Pocefte cafo mandó 

la juftkía, que me bufquéií 
fiis Miniílros, y me prendan^ 
6 me maten, que aquí fuple 
la inobediencia el eftylo 
-de que la ley lo promulgue, 
iV'ime en efte eftado, y vi, 
que aunque no ay porq me turbe, 
ni el prenderme, ni el macarme, 
quando no ay que me atribule, 
con todo cíTo tuve íiempre 
por razón, y por coílumbre 

Jí^l rcfpeto á la jufticia, 
• j ^ h u i r fu enojo difpufc, 
" í ^ u e á mí oífadia eflo 
ningún dcfe<fto acomule, 
que temor, que la ateucionj^ 
y no el recelo le infunde, 
es cobarde quien le efper*, 

^^valienK quien lo huye. 
H'efolvrjexar mi Patria, 
Y porque el amor me induce 
^ flo d e ^ r en Marcela 

añadiendo culpa á culpa, 
aunque fu opinion lo efcufe,; 
me mandaron misafedos, 
que á fu familia la hurte. 
LJegue á Malaga con ella^ 
y como no fe aífegurín 
tnís riefgos, á un vergantití 
que daba las roxas Cruces 
de dos banderas al viento, 
fié nueftras inquietudcsí 
y defcubriendo el Peñón, 
porque mas mares no furqué, 
Marcela, al Patrón pedi, 
que el bergantín defocupe 
de los dos en eíías peñas, 
que las efpumas facuden. 
Juzgúeme, aunque libre, prefa^ 
notando que me defcubrc 
feguridad, y peligro, 
el temor que me conduceJ! 
pues huyendo una prifioa 
á otra cárcel me reduce, 
dándome un prefidio donde 
de una priíion me aíTegure. 
Seis años ha que en fu eftrech* 
claufura, mi vida fufte 
tantas defcoraodidades» 
quantas la razón prefume^f 
en cuyo efpacio firvlcndo 
con lealtad indifoluble, 

^ tantos Alarbes he muerto^ 
wfiqueel numero fe confuudef 

pues fino lo hace la muerte, 
no a m pluma que lo fumc< 
Diez valientes Africano» 
lie muerto. Moros iluftres; 
y entre ellos al mas que todos 
valiente Alcaydc de Túnez. 
No ay Moro en eftas comarcas 
can atrevido, que efcnche 

fm que d colot 
te 



ElDsfenfQf delPe)ión, 
fe k pierda, o fe le turbe.' morir en las moltltiidés 
Y ulciinatneiitc me llaman 
toílos, 6 ajnfte, o no ajuñe 
á la verdad d fonido, 
b ya fe crea, ó fe dude,, 
el Defenfor del Peñón, 
porque 011 mis oníbros foíluvé 
fu ruina, quantas veces 
á fu ruina me opufe. 
Teftigos fojs vos, feúor, 
(de que no ha. mucho que pufe 
por libraros de un peligrp, 
fin mirar fu muchedumbre, 
lodo un cxercitoen fnga^ 
y no porque me conmute 
yuccelenda la fentencia 
lo digo, auvique lo pronunde, 
"fino p.orque confidere, 
íi en mi^delíco.difcurre, 
que fue matar á un ladrón,-
"y q u t n o es "bien que aventuré; 
"•por lo qúc importa tan poco, 
Jo que tanto importa, dure 
gran feñor en efta mano 
la efpada, que al Moro turbe, 
dure en cíla vida el nombre, 
que temores introduce, 
I^ero fi eíU Vuecelencia 
refucho, que no lo efcufe, 
folo le fuplico, pues ^ 
fin qne el peligro me inmate,^ 
fin qufe el recelo me pafme, 
ni la defdicha-me aflulte, 
oíTado, valiente, y firme, 
con la aniroofa coftumbre^ 
con el intrépido aliento, 
que mi efpiritu produce, 
daré al corazon valiente 
yo propio los arcabuces, 
«^litándoles con.mi mano 
el trabajo de q«e. apuntcjj, 

• .gije quisca nunca î̂ î ŝ tt 

de ocaíiones, que le han d ado 
famainmortal con que trian fcjj 
á vifta de Vuecelencia, 
no es bien que aora lo reufe. 

¿.Gar.Que decis deQo?í/.Lo.CoUjo¿ 
que le aveis de perdonar. 

d. Garc. Bien. 
d, Lop» Señor, no ay que canfar.' 
d. Garc^ Por que? 
d. Lop. Porque eíVe es mi hijo; ^ 
Mar. Señor Don Lape, pot Dioá 

que ós compadezcáis de mi. 
á.L. Veis q os importa á vos?itf<í.Si; 
fi.Lj/?.Pues mas me inaporta q á vos^ 
d.Gar. Mirad no fea piedad? 
dJ-'Op. Por vida de Vuccelendá 

que es cierta, ü la diligencia 
lo ded.ír^'^cuchad: ^ -
no nadoen Sevilla? J f / S i ^ • « 

, df.Lo/í.YenTrianáfe crió?. 
También. 

¿.£.í>/?,, Pue$ pudiera yo^ 
engañarme contra nú. 
Llamabafc Juana aquella 
áquien debió fu crianza?*" 

J » . Si feñor, Juana de Ayanza. 
W.Lfl.No.ay que canfarnos,q es ella :̂ 

No fue, en fin, noble fu madre,' 
y como? Yo lo colijo. ^ » 

dXop.Dú mífmo modo es mi h i j o ^ 
que yo hijo de mi padre. ¡ j W 

Ü i r b e n t . Dentro dd raílnllo y á j T ^ 
los Alarbes han entrado.. 

Sale elQov^rtiiiisf, 
Gov. Señor,ved que nos pcrdcoio^ 

y que yá de aliento falto 
no puedo refiñir mas; ^ 
pues con el alma en l^sjabíoi J 
voy a acabar de p a p r 
lo que de mi ha confiado 
BÚ^,JdeyiXeguidaie Efpañoles. 
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DeDonJuanBautfJiaDUmAnte. 30 
ent. ávJEi nobles Africanos. ta Avenzayde de Moro, y por otr* ^ 

• Xarifa. , - , 
/Íí ' . Por la plaza dtícurrieado. 
^ r » . Guiada del fobrefalto. . ^ 
^ü.Xarífa? Xar, Avenzayde mío? 
Av, Sigúeme, pues qulfo el had<^ 

que te encontraíTe. * 
Dent. Jif^Mmtzá, 

pues teneis á vüeftro lado" (7 
á Juan Gotncz, valerofo ~ Pj t^ a í ^ 
D , Lope. dsnt. Moros hu j ' ámofACJ^v í^ 

rf.Gii.Cuidad de eíTe hóbre Sargéto. 
Sarg. Mejor fuera maniatarlo. 
d.Gar, y vamos á refiftir 

eñe aCTalco, Santiago. 
¿.¿o/j.Quedad fin fuño hijo mio-: 
j fu . No os entiendo. 
d, Lop. Yo mas claro 

hablaré, aprifa Sargento,-, 
tengame con él cuidado. 

Poe, Cuidado,con cfla pierna. 
íi.Lo.Masqfela H m el d i a b l o . i P f . JaJ?mos gfperad. ciclos 

pDentro caxas^yisA E f p a ñ a . ^ S que van alli defmayando 
flíSJ'Africa viva, ^os míos, figueme prcfto 

" - ^ -raudo dctPeñon éntrauc Sale juan Gómez, 
váií los Moros. J^w.Seo Sargento Ja. Moco, que penfañe ofíado 

a. 

adre, 
t 

í hijo -

M 

mú 

les. 
Pent. 

ruegole que me dé plazo 
para ir á la defcnfa 
de la plaza, que le hago 
plavtó omenage, que al punto 
rae bolveré. Sar. No me allano. 

'Mar. Hagalo, por fi fu dicha, 
ó fu valor hacen algo 
con que perdonado quede. 

Poe. Señor Sargento menguado, 
pues no da pan, dé fiquiera 
callejuela, Sar. No me allano; 

Mar. Pues allanefe el gallina} 
toma tu efpada. Ltíy, San Pablo; 

Sar. Muerto foy. 
P0C. Mientes, que á nadie 

han muerto dos veces afno. 
\Dent J.Ga.^A D.Lope focorred 

amigos, que pejigrando 
eftá fu vida. jFw. Qué efcuchol 

Raido de batalla. 

bolver, aviendo yo vifto 
por donde avias entrado, 
quien eres ? Av^ No rae. conoces? 

jfít. Con el azero en la mano 
no conozco i nadie. Av. Pues 
infórmate de mi brazo.Jw.Si haré 

Av. Mas perdi el azero. 
J a , Aora Moro te acabo 

de conocer, pues rendido 
eñás, con feñas de efclavo; , 

1 Salen Coldados,¡K retirar nos obliga^ 
fu furor.^w. Tened cuidado 
defte Moro, y advertid, 
que foy yo qukn os le encargo, 
mientras yo acabo de echar . . 

^ del Peñón efte embarazo. 
I Sold. No ayas miedo que fe vaya. 

^f .Perdime otra vez. ^,SincaníOS 
ojos cfta dcfventura. • 

líis/í Amhillo. 
; j íár juan,afocorrerlc vamos.í/^/í-; Atu.Vot aquieílár foko eldablo. 
J u . Nunca te he debido mas. Dínif.Avenzayde es muerto, Moros^ j S Z ^ 
i^ííf.Vamos, que es un viejo horado á retirar. J u , Huid galgos. 
^ A TINR Uty, Vamos Poca Ropa.^Poí:, Ven, Poc. Huid podencos. 

. • < íl í/.iaTr fA^nt t̂ m înr mj me verás hacer milagros. Vanfe. 
Ruido de batallíity falepor unapuerz 

Salen todos menos ti Gooif nsioff 
Diystfrff. Vitociar 



4 6 
i d (i¿tfc, Al Cielo le agradexcamos 

cíle favor. d . L o f , Y á mí hijo. 
d,Girc. No ay como poder negarlo* 
Jcí. Quien es feñorvueftro hijo? 
íltLop, Vosj feñor, dadme los brazos 

fln hacerme mas preguntas. 
J a * A vueftros pieshumillado 

me tencis. J v . Y tu valiente 
Efiuñoi, que has cautivado 
fega^da vez á Avenzayde^*^ 
los tuyos roe da, y ITacafo 

•̂fcj y debe valer para mí 
palabra que vale tanto> 
cúmpleme la cuya] y dame 
libertada puesfoy tu efclavti 

Jftt- Yo itñor os lo fuplico 
fi eñoy de vos perdonado; 

d . G a n . Si en ais, y aun obedecidos 
pero ajnftad vos los pai^ot 
defpues, y fabed aora, 
porque ayiendofe librado 
bolyió al peligro?^». Porcífc> 

. fol jfcñor, que disfrazado 
' en la nube, que le oculta, 

es la luz que yo idolatro. 
W.Gijr?. Lucgo es muger? XAR. Si fenor¿ 
4 - Q / t r c , Pues ¿honor de mis aplaufos' 

E¡ Defenfor. 'del Peñó»: 
quedaslibre tu cambíenj » 
y puesefto eftá acabado 
feñor Don Lope, y Sicilia 
aguarda, al punco partamos. 

d . L o p . C o m o no honráis á mi hijo? 
d.Gíír.NpfiMfeis que roe he olvidado} 

el GovtMfedor murió, 
govierae Don Juan en tanto 
que á fu Mageftad fuplico 
que le honre con mayor cargo« 

yo feñor? 
d , L o p . Effo á mi 

J me toca, dale la mano 

Don Juan, fi tu faogre iguala^ 
^KwjCon hacerlo f a t i s ^ ^ 

y mi obligación. ^ ^ 
!íí?!7T>ame Xarifa los brazos, 
^ d r . Feliz mi amor, que te logran 
Xiir. Venturofos mis trabajos. 
A m e t , Yo eftár libre. 
PoCíYtu, yyonos 

^ cafaremesmas^eeípacío. 
STíáo'*' Con que teádrá fin dichofoj 

fi fupo confeguir tanto 
el Defenfor del Peñón, 
«lue roerccieíre agrad arosí 
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